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Carta de Invitacion

Fecha:

Estimado Sefior/Sefiora,

Asunto: Adquisicién de Camiones Caja Abierta

1. El Proyecto PNUD ARG/22/008 “Fortalecimiento de la Politica Ambiental de la Provincia de

Buenos Aires”, tiene el agrado de dirigirse a usted a fin de solicitarle la presentacion de una
oferta, en los términos y condiciones establecidos en esta Invitacién a Licitar y anexos adjuntos,
para el suministro de los siguientes bienes:

ftem Descripcién Cantidad

1 (Lote Unico) Camidn Liviano Caja Abierta 15

2. A fin de facilitarle la presentacién de la oferta, acompafiamos la siguiente documentacién anexa a

la Carta de Invitacion:

Anexo |. Instrucciones a los Licitantes

Anexo Il. Hoja de Datos de la Licitacion

Anexo lll. Criterios de Evaluacion

Anexo IV. Esquema de Requisitos

Anexo V. Especificaciones Técnicas

Anexo VI. Formularios de Oferta

Formulario A: Formulario de presentacion de la oferta
Formulario B: Formulario de informacién del licitante

Formulario C: Formulario de informacion de la asociacion en participacién, el consorcio o la
asociacién

Formulario D: Formulario de elegibilidad y calificaciones
Formulario E: Autorizacion del fabricante

Formulario F: Formulario de oferta técnica

Formulario H: Formulario de garantia bancaria de mantenimiento de la oferta
Anexo VII. Esquema de Precios

Formularios |. Formularios de lista de precios
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10. Anexo VIII. Términos y Condiciones Generales para el Suministro de Bienes

11. Anexo IX. Condiciones Especiales de Contratacion

12.

Los Oferentes interesados podrdn obtener mayor informacidn en la siguiente direccidn:
Persona de Contacto: Abel Gallardo

Nombre de la Oficina:  Area de Adquisiciones Proyecto PNUD ARG/22/008

Numero de Teléfono: (221) 429-5579 Interno 85708

Correo Electrénico: PNUD22008@ambiente.gba.gob.ar

4. Las ofertas deben ser entregadas en la direccién indicada en la Hoja de Datos de la Licitacion.

5. Las ofertas deben ser entregadas a mas tardar en la Hora y Fecha indicadas en la Hoja de Datos
de la Licitacidn. Las ofertas presentadas en forma tardia seran rechazadas sin abrir.

6. Las ofertas seran abiertas en presencia de los representantes de los Licitantes que decidan asistir
a la hora, fecha y lugar especificados en la Hoja de Datos de la Licitacion.

7. Se agradece confirmar recibo de esta IAL enviando un correo electronico a
PNUD22008@ambiente.gba.gob.ar en el que indique si tiene intencion de presentar una
Propuesta o no. Si precisa cualquier otra aclaracion, le solicitamos que se comunique al correo
de contacto que se indica en la Hoja de Datos adjunta.

8. Esta carta no debera ser interpretada, de ninguna manera, como una oferta de contratacién con
su firma.

Saluda a Ud. atentamente,

Atencién: Nombre de la Empresa

Direccién
Ciudad
Pais
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ANEXO |
INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES (IAL)

A. DISPOSICIONES GENERALES

1. Introduccion
1.1. General

1.1.1. El Proyecto PNUD indicado en la Hoja de Datos de la Licitacién emite esta Invitacion a Licitar
para la adquisicion de los bienes especificados en el Anexo V. Especificaciones Técnicas.

1.1.2. Toda oferta que se presente sera considerada como un ofrecimiento del Oferente y no
constituye ni implica la aceptacién de esta por parte del Proyecto PNUD. El Proyecto PNUD no tiene
ninguna obligacién de adjudicar un contrato a ningun Oferente como resultado de esta Invitacidn a
Licitar.

1.1.3. Para todos los efectos de esta Invitacion a Licitar:

(a) el término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita (por ejemplo, por correo
electrdnico, facsimil) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, “singular” significa “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario, excepto que se indique expresamente que se trata de un dia
habil.

1.2. Marco Legal

1.2.1 La presente Invitacién a Licitar se realiza en el marco del Proyecto PNUD cuya individualizacidn
y nombre se indica en la Hoja de Datos de la Licitacion, y este procedimiento de seleccion vy el
contrato resultante estara sujeto al siguiente marco legal, con exclusidon de toda legislacidon que le
hubiere sido aplicable de no mediar el acuerdo que se menciona en el apartado a) siguiente:

a) El acuerdo suscripto por la Republica Argentina y el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo del 26 de febrero de 1985, aprobado por la Ley N2 23.396 de fecha 10 de octubre de
1986, en su caracter de Tratado Internacional;

b) El Documento de Proyecto suscripto entre el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) vy la Republica Argentina, referido al Proyecto cuya individualizacién y nombre se
indica en la Hoja de Datos de la Licitacion;

c) Las instrucciones para la aplicacién de las Pautas y Procedimientos del PNUD en Proyectos de
Implementacién Nacional, que pueden consultarse en

rocurement/pautas-y-procedimientos-pnud.

html;

d) La presente Invitacidén a Licitar, sus documentos anexos y las circulares, disposiciones y/o
aclaraciones que puedan eventualmente dictarse, las cuales se informaran a todos los interesados
y/u oferentes y el contrato a suscribir con quien resulte adjudicatario.
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1.3. Asociado en la Implementacion

1.3.1. De conformidad con la normativa previamente citada, el Asociado en la Implementacién que
figura en la Hoja de Datos de la Licitacidn es el responsable de ejecutar todas las actividades
del Proyecto, y por ende es quién invita a presentar ofertas en la presente Invitacién a Licitar y
quién suscribird el respectivo Contrato (a quién en delante se lo denominara, de manera
indistinta, como el “Asociado en la Implementacion” y/o “Proyecto PNUD” y/o “Proyecto” y/o
“Contratante” y/o “Comprador”). EIl PNUD no serd responsable de las consecuencias y/o
reclamos derivados de actos u omisiones del Proyecto PNUD y/o Asociado en la
Implementacién.

1.4. Fraude y corrupcidn, obsequios y atenciones

1.4.1. El Asociado en la Implementacién en el marco del Proyecto PNUD ejerce rigurosamente una
politica de tolerancia cero ante practicas prohibidas, incluidos el fraude, la corrupcién, la colusién,
las practicas contrarias a la ética en general y a la ética profesional, y la obstruccidn por parte de
proveedores del PNUD, y exige a los proponentes/proveedores respetar los mas altos estandares de
ética durante el proceso de adquisicién y la ejecucidn del contrato. La Politica contra el Fraude del
PNUD se puede encontrar en el siguiente vinculo:
https://popp.undp.org/UNDP_POPP_DOCUMENT_LIBRARY/Public/AC_Internal%20Control%20Fram

ework_Anti-Fraud%20Policy Spanish.docx

1.4.2. Los proponentes/proveedores no ofreceran obsequios o atenciones de ningun tipo a los
miembros del personal del Proyecto PNUD, incluidos viajes recreativos a eventos deportivos o
culturales o a parques tematicos, ofertas de vacaciones o transporte, o invitaciones a almuerzos o
cenas extravagantes.

1.4.3. En virtud de esta politica, el Proyecto PNUD procedera de la siguiente manera:

(a) Rechazard una propuesta si determina que el proponente seleccionado ha participado en
practicas corruptas o fraudulentas al competir por el contrato en cuestion.

(b) Declarara inelegible a un proveedor, ya sea de manera definitiva o por un plazo determinado,
para la adjudicacién de un contrato si en algin momento determina que dicho proveedor ha
participado en practicas corruptas o fraudulentas al competir por un contrato del Proyecto PNUD o
al ejecutarlo.

1.4.4. Todos los Proponentes deberan respetar el Cédigo de Conducta de Proveedores de las
Naciones Unidas, que se puede consultar en el siguiente vinculo:
https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct

2. Elegibilidad y Conflicto de Intereses
2.1. Elegibilidad

2.1.1. Un Licitante no debe estar suspendido, excluido o de otro modo identificado como inelegible
por cualquier entidad de las Naciones Unidas — incluidas las prohibiciones derivadas del Compendio
de Listas de Sanciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas-, el Grupo del Banco
Mundial o cualquier otra Organizacién internacional. Por lo tanto, los proveedores deben informar al
PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAY LMAMGP

Version revisada Diciembre 2021

pagina5 de 84


https://popp.undp.org/UNDP_POPP_DOCUMENT_LIBRARY/Public/AC_Internal%20Control%20Framework_Anti-Fraud%20Policy_Spanish.docx
https://popp.undp.org/UNDP_POPP_DOCUMENT_LIBRARY/Public/AC_Internal%20Control%20Framework_Anti-Fraud%20Policy_Spanish.docx
https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct

{ GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE
MINISTERIO DE (] o
aveiente e BUENOS AIRES

PN @
U[D g

Proyecto PNUD si estan sujetos a alguna sancién o suspension temporal impuesta por estas
organizaciones.

2.1.2. Tampoco podran ser oferentes las personas que, aun reuniendo las condiciones estipuladas en
el Documento de Licitacién, se encuentren incursas en alguna de las siguientes causales de
inhabilidad:

a) Forman parte de la lista de terroristas y financiadores del terrorismo del Comité 1267/1989
del Consejo de Seguridad de la ONU, ni de la lista de proveedores inelegibles del PNUD.

b) Se encuentren declarados inelegibles, o suspendidas o inhabilitadas o para contratar con el
Estado Nacional de la Republica Argentina, y el acto administrativo que asi lo dispone se encuentre
firme en sede administrativa. Se encuentren afectadas o en forma directa o indirecta por intereses
contrapuestos a los del Proyecto o por incompatibilidades de caracter ético.

c) Hayan sido declaradas en quiebra, mientras no hayan obtenido su rehabilitacién al momento
de la presentacién de su propuesta.

d) Se encuentren en proceso de concurso preventivo, hasta tanto no haya sido dictada la
sentencia que declare la conclusidon del concurso y el cumplimiento del acuerdo con sus acreedores.

e) Se trate de empresas en las cuales agentes o funcionarios publicos del Sector Publico
Nacional o del PNUD tuvieren una participacién suficiente para formar su voluntad social.

f) Se trate de empresas en las cuales sus representantes o directores hayan sido condenados
por delitos dolosos, por un lapso igual al doble de la condena.

g) Se encuentren incumpliendo con sus obligaciones tributarias o previsionales.

h) Existan indicios que por su precisién y concordancia hicieran presumir que los proponentes

han concertado o coordinado posturas en el procedimiento de seleccion.

i) Existan indicios que por su precision y concordancia hicieran presumir que media simulacién
de competencia o concurrencia. Se entenderd configurada esta causal, entre otros supuestos,
cuando un proponente participe en mas de una oferta como integrante de un grupo, asociacion o
persona juridica, o bien cuando se presente en nombre propio y como integrante de un grupo,
asociacién o persona juridica

i) Otras causales indicadas en la Hoja de Datos de la Propuesta.

2.1.3. Solo pueden ser oferentes las personas juridicas (sociedades civiles o comerciales
regularmente constituidas), presentadas de manera individual o conjunta mediante Asociacion en
Participacion, Consorcio o Asociacién, que reunan los requisitos establecidos en el presente
Documento de Licitacion.

2.1.4. La elegibilidad de los Licitantes que sean, total o parcialmente, propiedad del Gobierno estara
sujeta a una posterior evaluacién del Proyecto PNUD y a la revisién de diversos factores, como por
ejemplo que estén registrados y sean operados y administrados como entidad comercial
independiente, el alcance de la titularidad o participacion estatal, la percepcion de subvenciones, el
mandato y el acceso a informacién relacionada con esta IAL, entre otros. Las condiciones que
puedan permitir ventajas indebidas frente otros Licitantes pueden provocar el eventual rechazo de
la Oferta.
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2.1.5. Es responsabilidad del Oferente asegurar que sus empleados, los miembros de Asociaciones
en Participacién, Consorcios o Asociaciones, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores
y/o sus empleados cumplan con los requisitos de elegibilidad establecidos en el presente
Documento de Licitacion.

2.2 Conflicto de Intereses

2.2.1. Los Licitantes deberdn evitar estrictamente los conflictos con otros trabajos asignados o con
intereses propios, y actuar sin tener en cuenta trabajos futuros.

2.2.2. Todo Licitante de quien se demuestre que tiene un conflicto de intereses sera descalificado.
Sin limitacién de la generalidad de todo lo antes citado, se considerara que los Licitantes, y
cualquiera de sus afiliados, tienen un conflicto de intereses con una o mas partes de este proceso de
licitacion, si:

a) Estdn o han estado asociados con una empresa o cualquiera de sus afiliados, que haya sido
contratados por el Proyecto para prestar servicios en la preparacion del disefio, las especificaciones,
los Términos de Referencia, la estimaciéon y el andlisis de costos, y/u otros documentos que se
utilizaran en la adquisicion de los bienes y los servicios relacionados con este proceso de seleccion;

b) Han participado en la preparacion y/o el disefio del programa o proyecto relacionado con los
bienes y/o los servicios que se solicitan en esta IAL; o

c) Se encuentran en conflicto por cualquier otra razén que pueda determinar el Proyecto a su
discrecion.

2.2.3. En caso de dudas en la interpretacion de un posible conflicto de intereses, los Licitantes
deberan informar al Proyecto PNUD en sus ofertas y pedir su confirmacién sobre si existe o no tal
conflicto.

2.2.4 De manera similar, los Licitantes deberan informar en sus Ofertas su conocimiento de lo
siguiente:

a) Si los propietarios, copropietarios, ejecutivos, directores, accionistas mayoritarios de la entidad
gue presenta la oferta o personal clave son familiares de personal del Proyecto que participa en las
funciones de adquisicion y/o en el Gobierno del pais, o de cualquier Asociado en la Ejecucion que
recibe los bienes y/o los servicios contemplados en esta IAL; y

b) Toda otra circunstancia que pudiera dar lugar a un conflicto de intereses, real o percibido como
tal, una colusion o practicas de competencia desleales.

No revelar dicha informacion puede causar el rechazo de la Oferta u Ofertas afectadas por la no
divulgacion.

B. PREPARACION DE LAS OFERTAS
3. Consideraciones generales

3.1. Se espera que el Licitante, al preparar la Oferta, examine la IAL detenidamente. Cualquier
irregularidad importante al proporcionar la informacién solicitada en la IAL puede resultar en el
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rechazo de la Oferta. El Licitante asumira los riesgos correspondientes en caso de no cumplir con lo
establecido en estos documentos, lo cual podria afectar la evaluacién de su Oferta.

3.2. No se permitira que el Licitante se aproveche de cualquier error u omision en la IAL. Si detectara
dichos errores u omisiones, el Licitante debera notificar al Proyecto PNUD segun corresponda

4, Costo de la Oferta

4.1. El Licitante se hard cargo de todos los costos vinculados con la preparacién y presentacién de su
Oferta, independientemente de si esta resulta seleccionada o no. El Proyecto PNUD no asumira
responsabilidad por dichos costos en ningln caso, independientemente del tratamiento o de los
resultados de la oferta presentada.

5. Idioma de la Oferta

5.1. Tanto las Ofertas como toda la correspondencia y documentos relacionados con la misma que
se intercambien entre el oferente y el Proyecto PNUD estaran redactados en el idioma que se
especifique en la Hoja de Datos de la Licitacion. Los documentos justificativos y el material impreso
(folleteria) que formen parte de la Oferta podran estar escritos en otro idioma, siempre que vayan
acompanados de una traduccién fidedigna de las secciones pertinentes al idioma que se especifica
en la Hoja de Datos, en cuyo caso la traduccidn prevalecerd en lo que respecta a la interpretacién de
la Oferta.

6. Documentos que componen la Oferta:
6.1. La Oferta comprenderad los siguientes documentos y formularios asociados:
a) Oferta Técnica

b) La Lista de Precios, preparados de acuerdo con esta Invitacion a Licitar, con especial atencién
al Anexo VIl Esquema de Precios y la cldusula 10 (Precio de la Oferta), de estas Instrucciones a los
Licitantes;

c) Documentos que evidencien que el Licitante es elegible y esta calificado para ejecutar el
contrato en caso de aceptarse su Oferta, de conformidad con estas Instrucciones a los Licitantes;

d) Documentos que evidencien que los bienes y los servicios conexos que serdan suministrados
por el Licitante son elegibles y se ajustan a los Documentos de la Licitacion, de acuerdo con lo
previsto en estas Instrucciones a los Licitantes;

e) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, si se solicita en la Hoja de Datos de la Licitacion;
f) Demads formularios previstos en el Anexo VI, y

g) Cualquier otro que se especifique en la Hoja de Datos de la Licitacion.

7. Documentos que establecen la Elegibilidad y las Calificaciones del Licitante

7.1. El Licitante debera proporcionar documentos que evidencien que es un proveedor elegible y
calificado, de conformidad con lo previsto en el Anexo lll (Criterios de Evaluacidn), utilizando para
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ello los Formularios provistos en Anexo VI. Formularios de Oferta y proporcionar los documentos de
respaldo solicitados.

7.2. Los documentos que evidencien las calificaciones del Licitante para ejecutar el Contrato en caso
de aceptacion de su Oferta deberdn demostrar en forma satisfactoria para el Proyecto PNUD:

a) Que, en caso de que el Licitante ofrezca en virtud del contrato suministrar bienes no
fabricados ni producidos por él, el Licitante ha recibido la correspondiente autorizacién por parte del
fabricante o productor de los bienes a suministrar. A tal efecto deberd utilizar el Formulario E de
“Autorizacion del Fabricante”; y

b) Que el Licitante posee la capacidad financiera, técnica y de produccidn necesaria para
ejecutar el contrato proporcionando los documentos de respaldo solicitados.

A fin de adjudicar un contrato a un Oferente, sus capacidades deberan estar documentadas de
modo satisfactorio ante el Proyecto PNUD.

8. Documentos que establecen la conformidad de los bienes

8.1. El Licitante también debera suministrar, como parte de su Oferta Técnica, documentos que
establezcan la conformidad con los Documentos de la Licitacion de todos los bienes y servicios
conexos que el Licitante propone suministrar en el contrato.

8.2. Los documentos que evidencien la conformidad de los bienes y servicios conexos con los
Documentos de la Licitacién pueden consistir en material impreso, disefios y datos y deberdn
contener:

a) una descripcidn detallada de las principales caracteristicas técnicas y de funcionamiento de
los bienes;
b) una lista completa y detallada de repuestos, herramientas especiales, etc., incluyendo las

fuentes de las que se pueden obtener y los precios actuales, necesarios para el debido y continuo
funcionamiento de los bienes, por un periodo que ha de ser especificado en las Especificaciones
Técnicas y que se iniciard en el momento en que el Comprador comience a usar los bienes.

9. Formato y contenido de la Oferta Técnica

9.1. El Licitante debe presentar la Oferta Técnica usando las plantillas y Formularios estandar
provistos en estos documentos de licitacion.

9.2. Cuando asi se requiera en las Especificaciones Técnicas, se deberan presentar muestras de
los articulos dentro de los tiempos especificados y, a menos que el Proyecto PNUD especifique lo
contrario, sin ningun costo para el Proyecto PNUD. Si no se destruyen en las pruebas, las muestras
se devolveran a pedido y costo del Licitante, a menos que se especifique lo contrario.

9.3. Cuando corresponda y se requiera en las Especificaciones Técnicas, el Licitante describira el
programa de capacitacion necesaria disponible para el mantenimiento y la operacién del equipo
ofrecido, asi como el costo para el Proyecto PNUD. A menos que se especifique lo contrario, dicha
capacitacidon y los materiales para esta se proporcionardan en el idioma de la Oferta, segun lo
estipulado en la Hoja de Datos.
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10. Precios de la Oferta

10.1. Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario de Presentacién de la
Oferta y en los Formularios del Esquema de Precios deberan ajustarse a los requerimientos que se
indican a continuacién:

a) El oferente podrd cotizar por uno, algunos o todos los lotes objeto del presente llamado segun se
indique en la Hoja de Datos. La cotizacidon debe ser por la totalidad de cada uno de articulos que
integran el/los Lote/s por el/los que se cotice, excepto que expresamente se establezca la
posibilidad de cotizar por articulos en la Hoja de Datos.

b) Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de
Esquema de Precios, indicando los precios unitarios (cuando corresponda) y el Precio total de la
Oferta de los bienes que propone suministrar.

c) El precio cotizado en el Formulario de Presentacién de la Oferta deberd ser el precio total de la
oferta, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

d) El Oferente cotizarad cualquier descuento incondicional e indicard su método de aplicacién en el
Formulario de Presentacién de la Oferta.

e) Los precios deberdn cotizarse como se indica en cada Formulario del Esquema de Precios
incluidos en el Anexo VII.

10.2. Todos los requisitos que estén descritos en la Oferta Técnica pero cuya cotizacién no figure en
el Formularios del Esquema de Precios se consideraran incluidos en los precios de otras actividades
o articulos, asi como en el precio final total.

10.3. Los precios a cotizar en los Formularios del Esquema de Precios deberan ser consignados de la
siguiente manera, salvo que se indique lo contrario en la Hoja de Datos de la Licitacién:

10.3.1 En el caso de los bienes que provengan de la Republica Argentina

El precio deberd ser cotizado bajo la modalidad EXW lugar de destino convenido (Incoterms 2000),
incluyendo en dicho precio todos los tributos, transporte hasta lugar de destino convenido, seguros
y cualquier otro costo relacionado con la entrega de los bienes, incluidos los de descarga de la
mercaderia, hasta el lugar dispuesto en el Anexo “Esquema de Requisitos”. El proveedor sera
totalmente responsable del pago de todos los tributos, derechos, costos, etc., incurridos hasta el
momento de entrega de los bienes en destino final convenido.

10.3.2. En el caso de los bienes que provengan del exterior

El precio deberd ser cotizado bajo la modalidad DDU (Incoterms 2000) en el lugar de destino
convenido. El proveedor sera totalmente responsable del pago de todos los tributos, incluidos
derechos de exportacién y otros gravamenes que sean exigibles fuera de la Republica Argentina.

El precio cotizado incluira el transporte, seguros, el desaduanaje y de la gestion aduanera
-pertinente tramitacién y gestion de la importacién-, tasas portuarias, costos de operacién de
descarga, almacenaje en puerto, traslados internos en puerto y despacho a plaza y todo otro gasto
en que deba incurrir para importar los bienes (excepto los derechos de importacién que se
encuentran cubiertos por la franquicia diplomatica que tramitara el Proyecto), ademds de los costos
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de la descarga de los bienes en el lugar de destino convenido y cualquier otro costo relacionado con
la entrega de los bienes hasta el lugar de entrega especificado en el Anexo “Esquema de Requisitos”.

“

10.3.3. Impuesto al Valor Agregado

Los precios cotizados no deberan incluir el Impuesto al Valor Agregado IVA (Ley 23.349 y
modificatorias). Sin perjuicio de ello, en el supuesto que corresponda, deberd consignarse en los
Formularios del Anexo Esquema de Precios la alicuota de IVA correspondiente. Se deja establecido
que la facturacion de los bienes se regira por lo dispuesto en la Resolucion N2 3349/91 de la
Direccién General Impositiva. El Proyecto PNUD entregara al Proveedor un Certificado de IVA por el
monto que corresponda, segun la alicuota aplicable.

10.4. Invariabilidad del precio

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucidn del contrato y no estaran
sujetos a ninguna variacién por ningln motivo, salvo indicacidn contraria en la Hoja de Datos de Ia
Licitacidn.

11. Monedas

11.1. Todos los precios deberan ser cotizados en la moneda o monedas indicadas en la Hoja de
Datos de la Licitacion.

11.2. Para el caso de que la cotizacion y el contrato estuvieren expresados en dodlares
estadounidenses para bienes cotizados mediante la forma EXW, el pago se hara en pesos argentinos
calculados aplicando el tipo de cambio operacional de Naciones Unidas, vigente al dia del efectivo
pago. Dicho tipo de cambio puede ser consultado en
https://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.ph

12. Garantia de mantenimiento de la Oferta

12.1. El Licitante proveerd, como parte de su Oferta, una Garantia de mantenimiento de la Oferta al
Comprador si asi se establece en la Hoja de Datos de la Licitacion y por el monto que se indique en
la Hoja de Datos de la Licitacion.

12.2. La Garantia de mantenimiento de la Oferta debera otorgarse en misma moneda de la Oferta, y
adoptara una de las formas previstas en la Hoja de Datos de la Licitacién.

12.3. Si en la Hoja de Datos se autoriza una presentacién electrdnica, los Oferentes deberdan incluir
una copia de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta en su presentacién y el original debera
enviarse por servicio de mensajeria o entregarse en mano segun las instrucciones que figuren en la
Hoja de Datos.

12.4. La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd vdlida hasta los 30 dias posteriores a la fecha
de validez final de la Oferta.

12.5. Si en la Hoja de Datos se solicita la Garantia de Mantenimiento cualquier Oferta que no esté
garantizada segun lo especificado en esta cldusula, podra ser rechazada por el Proyecto PNUD.

12.6. La Garantia de Mantenimiento de Oferta serda devuelta al Oferente al que se le haya
adjudicado el contrato en el momento que éste firme la Orden de Compra/contrato, conforme a la
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Cladusula 42 (Firma de la Orden de Compra), de estas Instrucciones a los Licitantes, y otorgue la
Garantia de Fiel Cumplimiento, conforme a la Clausula 43 (Garantia de Fiel Cumplimiento) de las
Instrucciones a los Licitantes.

12.7. El Proyecto PNUD podrd ejecutar la Garantia de Mantenimiento y rechazar la Oferta si se
dieran una o varias de las siguientes condiciones:

1) Si el Oferente retira su oferta durante el periodo de validez especificado en la Hoja de Datos,
o,
2) En el caso del Licitante seleccionado no proceda a:

i) Firmar la Orden de Compra después de que el Proyecto PNUD haya emitido la adjudicacién, o

ii) Proporcionar la Garantia de Cumplimiento, los seguros u otros documentos que el Proyecto PNUD
exija como requisito indispensable para la efectividad del contrato que pueda adjudicar al Licitante.

12.8. El incumplimiento por parte del Licitante adjudicado, de los requisitos de la Cladusula 42 (Firma
de la Orden de Compra) o la Clausula 43 (Garantia de Fiel Cumplimiento) de las Instrucciones a los
Licitantes, serd motivo suficiente para la anulacién de la adjudicacion y para la ejecucion de la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, en cuyo caso el Proyecto PNUD podra adjudicar el contrato
al Licitante con el segundo precio mas bajo, o podra llamar a una nueva licitacion.

13. Periodo de Validez de las Ofertas

13.1. Las Ofertas permanecerdn vdlidas por el plazo que se indique en la Hoja de Datos de la
Licitacion a partir de la fecha de la Presentacién de Ofertas establecida por el Proyecto PNUD.
Ofertas validas por periodos mas cortos podran ser rechazadas por no ajustarse a lo establecido en
las Instrucciones a los Licitantes.

13.2. Durante el periodo de validez de la Oferta, el Licitante mantendrd su Oferta original sin
cambios, incluida la disponibilidad del Personal Clave, si fuere requerido, los precios unitarios
propuestos y el precio total.

14. Extension del Periodo de Validez de la Oferta

14.1. En circunstancias excepcionales, el Proyecto PNUD podrd solicitar el consentimiento del
Licitante para efectuar una extensién del periodo de validez. La solicitud y las respuestas se haran
por escrito. A los Licitantes que acepten la solicitud no se les exigira ni se les permitira modificar sus
Ofertas.

14.2. Si el Licitante acepta extender la validez de la Oferta, se realizard sin modificar la Oferta
original.

14.3. El Licitante tiene el derecho de negarse a extender la validez de su Oferta, en cuyo caso dicha
Oferta no continuara siendo evaluada.

15. Aclaracion sobre los Documentos de Licitacion
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15.1. Los Licitantes podran solicitar aclaraciones sobre cualquiera de los documentos relativos a esta
Invitacién a Licitar antes de la fecha indicada en la Hoja de Datos. Toda solicitud de aclaraciéon debe
enviarse por escrito del modo en que se indica en la Hoja de Datos. Si las consultas se envian por
otros medios no especificados, incluso si se envian a miembros del personal del Proyecto PNUD, el
Proyecto PNUD no tendra la obligacién de responder ni de confirmar que la consulta se recibid
oficialmente.

15.2. El Proyecto PNUD proporcionara las respuestas a las solicitudes de aclaracion recibidas a
través del método especificado en la Hoja de Datos.

15.3. El Proyecto PNUD se compromete a dar respuesta a estas solicitudes de aclaracion con rapidez,
pero cualquier demora en la respuesta no implicard ninguna obligacidn por parte del Proyecto PNUD
de ampliar el plazo de presentacién de Ofertas, a menos que el Proyecto PNUD considere que dicha
prorroga esta justificada y es necesaria.

16. Enmiendas a los Documentos de Licitacion

16.1. En cualquier momento antes del plazo para la presentacion de la oferta, el Proyecto PNUD
podrd, por cualquier motivo (por ejemplo, en respuesta a una aclaracién solicitada por un Licitante),
modificar la Incitacién a Licitar por medio de una enmienda. Las modificaciones estaran disponibles
para todos los posibles proponentes a través del medio de transmisién especificado en la Hoja de
Datos.

16.2. Si la modificacion es sustancial, el Proyecto PNUD podra extender el plazo de presentacién de
la propuesta para darle a los Proponentes un tiempo razonable para que incorporen la modificaciéon
en sus propuestas.

17. Reunion previa a la presentacion de ofertas

17.1. Cuando sea conveniente a criterio del Proyecto PNUD, se llevara a cabo una reunion previa a la
presentacién de ofertas en la fecha, hora y lugar especificados en la Hoja de Datos de la Licitacion.
Se alienta a todos los Licitantes a asistir. La inasistencia, sin embargo, no dard lugar a la
descalificacion de un Licitante interesado.

17.2. Las actas de la conferencia de Licitantes se publicaran y se compartiran del mismo modo que el
previsto para las Aclaraciones y/o Enmiendas. Ninguna declaracién verbal realizada durante la
conferencia podra modificar los términos y las condiciones de la IAL, a menos que esté
especificamente incorporada en las Actas de la Conferencia de Licitantes, o se emita o publique
como enmienda a la IAL.

C. PRESENTACION Y APERTURA DE LAS OFERTAS
18. Presentacion de las ofertas

18.1. El Licitante debera presentar la Oferta debidamente firmada y completa que comprenda todos
los documentos y formularios de conformidad con lo establecido en estos Documentos de Licitacidén
El Esquema de Precios -Lista de Precios- se presentara junto con la Oferta Técnica. La Oferta puede
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entregarse ya sea personalmente, por servicio de mensajeria o por un medio de transmision
electrénico segun se especifique en la Hoja de Datos.

18.2. El Licitante preparara su Oferta en sobres separados cerrados en forma inviolable e
identificando claramente como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres que contengan el original y las
copias seran sellados e incluidos a su vez dentro de otro sobre. En caso de discrepancias,
prevalecera la Oferta Original.

18.3. La Oferta sera mecanografiada o manuscrita en tinta indeleble y deberd estar firmada (oldgrafa
o digital si se autoriza presentaciéon por medios electrénicos) por el Oferente o por una persona
debidamente facultada para representarlo. La autorizacién deberd surgir de la documentacién que
acredite dicha autorizacion, ya sea a través de la presentacion de aquellos documentos que
demuestren que el que suscribe es el representante legal de la entidad proponente (actas de
asamblea y de directorio) o de un poder notarial que acompafie a la Propuesta en el supuesto de
representacién voluntaria.

18.4. Una Oferta entregada por una APCA o Consorcio deberd estar firmada por todos los
integrantes para que sea legalmente obligatoria para todos ellos, o por un representante autorizado
gue tenga un poder escrito firmado por el representante autorizado de cada uno de los integrantes.

18.5. La Oferta no presentara espacios entre lineas ni borrones ni sobreescritura, excepto cuando
sea necesario a fin de corregir errores cometidos por el Licitante, en cuyo caso, dichas correcciones
seran salvadas y firmadas nuevamente por la persona, o personas, que firmen la Oferta.

18.6. Los Licitantes deberdn tener en cuenta que el sélo acto de presentacién de una Oferta, ensiy
por si mismo, implica que el Oferente acepta plenamente los términos y condiciones de esta
Invitacién a Licitar.

19. Presentacion de copia fisica (impresa)

19.1 La presentacion de la copia fisica por servicio de mensajeria o personalmente segln se
autorice y especifique en la Hoja de Datos se realizara de la siguiente manera:

a) El Licitante sellard el original y la copia de la Oferta en sobres separados, identificdndolos
debidamente como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres sellados serdn colocados a su vez dentro de
otro sobre. El nUmero de copias se indica en la Hoja de Datos y también se debe presentar en el
formato digital si asi se exige en la Hoja de Datos. Todas las copias deberdan ser del original firmado
Unicamente. En caso de diferencias entre el original y las copias, prevalecera el original.

b) Los sobres interiores y el exterior deberan:

[ Ser remitidos al Proyecto PNUD a la direccién sefialada en la Hoja de Datos de la Licitacion
para la Presentacion de Ofertas.

° Hacer referencia al “asunto” indicado en la Carta de Invitacion (el titulo y el numero de la
Licitacion).
[ Llevar una advertencia claramente marcada que diga “No abrir antes de la hora y la fecha de

apertura de la propuesta”, seglin se especifica en la Hoja de Datos.

) Indicar el nombre y la direccidn del Oferente a fin de permitir que la Oferta sea devuelta sin
abrir en el caso de ser declarada “tardia”.
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19.2. Si los sobres con la Oferta no estan debidamente cerrados y marcados como se solicita, el
Proyecto PNUD no asumira responsabilidad por el extravio, la pérdida o la apertura prematura de la
Oferta.

20. Presentacion por correo u otros medios electrénicos

20.1 Si la Hoja de Datos permite la presentacién por correo electrénico, los archivos electrénicos
que formen parte de la Oferta deben respetar el formato y los requisitos que se indican en la Hoja
de Datos.

20.2. Si la Hoja de Datos permite la presentacién por medio de un sistema electrénico, la
presentacidn se realizara de la manera alli especificada.

20.3. De corresponder los documentos que deben estar en su forma original (p.ej., la Garantia de
mantenimiento de la Oferta, etc.) deben enviarse por servicio de mensajeria o entregarse
personalmente segun las instrucciones de la Hoja de Datos.

21. Una sola oferta por Oferente

21.1. El Oferente (incluidos los miembros individuales de cualquier Asociacién en Participacion,
Consorcio o Asociacion) deberd presentar sélo una Oferta, ya sea a su nombre o como parte de una
Asociacidn en Participacidn, Consorcio o Asociacion.

21.2. Las Ofertas presentadas por dos (2) o mas Oferentes seran rechazadas si se comprueba alguna
de las siguientes situaciones de control:

a) Cuando una firma oferente, en forma directa o por intermedio de otra firma a su vez
controlada, posea participacidn, por cualquier titulo, que otorgue los votos necesarios para formar
la voluntad social en las reuniones sociales o asambleas ordinarias de otra firma oferente;

b) Cuando una firma oferente, en forma directa o por intermedio de otra firma a su vez
controlada, ejerza una influencia dominante como consecuencia de acciones, cuotas o partes de
interés poseidas sobre otra firma oferente, o ejerza control por especiales vinculos existentes entre
dichas firmas oferentes.

22. Ofertas Alternativas

22.1. Las ofertas alternativas no seran permitidas, a menos que se disponga lo contrario en la Hoja
de Datos de la Licitacion, en cuyo caso las ofertas alternativas seran evaluadas conforme lo alli
especificado.

22.2. En caso de permitirse las ofertas alternativas, el Proyecto PNUD sélo tendra en cuenta la
propuesta alternativa ofertada por el Proponente cuya propuesta principal haya sido la de menor
precio. Cuando las condiciones de aceptaciéon se cumplan, o cuando las justificaciones se hayan
establecido con claridad, el Proyecto PNUD se reserva el derecho de adjudicar un contrato sobre la
base de una propuesta alternativa.

22.3. Si se presentan varias ofertas alternativas, estas deben marcarse claramente como "Oferta
Principal" y " Oferta Alternativa".
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23. Asaociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion

23.1 Si el Licitante es un grupo de personas juridicas que vayan a formar o que hayan formado una
Asociacién en Participacién, un Consorcio o una Asociacion para la Oferta, deberdn confirmar en su
Oferta que:

. Han designado a una de las partes a actuar como entidad principal, debidamente investida de

autoridad para obligar legalmente a los miembros de la Asociacion en Participacion, el Consorcio o
la Asociaciéon conjunta y solidariamente, lo que serd debidamente demostrado mediante un
Acuerdo debidamente firmado ante notario entre dichas personas juridicas, Acuerdo que debera
presentarse junto con la Oferta, y

ii. Si se les adjudica el contrato, éste debera celebrarse entre el Proyecto PNUD vy la entidad principal

designada, la cual actuara en nombre y representacién de todas las entidades que componen la
Asociacidn en Participacién, el Consorcio o la Asociacion.

23.2 Después del plazo de presentacién de la oferta, la entidad principal designada para representar
a la Asociacién en Participacion, al Consorcio o a la Asociacidon, no se podra modificar sin el
consentimiento escrito previo del Proyecto PNUD.

23.3 La entidad principal designada y las entidades que componen la Asociacion en Participacion, el
Consorcio o la Asociacién deberdn respetar las disposiciones de la Cldusula 14.4 de este documento
con relacion a la presentacién de una sola Oferta.

23.4 La descripcion de la organizacion de la Asociacion en Participacidn, el Consorcio o la Asociacién
debera definir con claridad la funcion que se espera de cada una de las entidades de la Asociacion
en Participacion en el cumplimiento de los requisitos de la IAL, tanto en la Oferta como en el
Acuerdo de la Asociacidn en Participacion, el Consorcio o la Asociacion. Todas las entidades que
forman la Asociacién en Participacién, el Consorcio o la Asociacidn estaran sujetas a la evaluacién de
elegibilidad y calificaciones por parte del Proyecto PNUD.

23.5 Cuando la Asociacién en Participacion, el Consorcio o la Asociacién, presenten el registro de su
trayectoria y experiencia deberan diferenciar claramente entre lo siguiente:

a) los compromisos que hayan sido asumidos conjuntamente por la Asociacidén en Participacion, el
Consorcio o la Asociacién; y

b) los compromisos que hayan sido asumidos por las entidades individuales de la Asociacién en
Participacion; el Consorcio o la Asociacion.

23.6 Los contratos anteriores suscritos por expertos individuales independientes que estén
asociados de forma permanente o hayan estado asociados de forma temporal con cualquiera de las
empresas asociadas no podran ser presentados como experiencia de la Asociacién en Participacion,
el Consorcio o la Asociacidn o de sus miembros, y Unicamente podra evaluarse la experiencia de los
expertos individuales mismos en la presentacién de sus credenciales individuales.

23.7 En caso de haber requisitos multisectoriales de alto valor, se recomienda la conformacién de
Asociaciones en Participacidon, Consorcios o Asociaciones cuando la gama de conocimientos vy
recursos necesarios no estén disponibles dentro de una sola empresa.
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24.1. La Oferta completa o sus modificaciones deberan ser entregadas en la direccion que se indica
en la Hoja de Datos y ser recibidas por el Proyecto PNUD mas tardar en la fecha limite que se indica
en la Hoja de Datos, o en cualquier ampliacidn de esta fecha limite.

24.2. El Proyecto PNUD no considerard ninguna Oferta presentada después del plazo fijado como
limite de presentacion de Ofertas, y de existir estas serdn rechazadas y devueltas sin abrir al
Oferente.

24.3. El Proyecto PNUD podr3, a su discrecion, extender el plazo para la presentacién de las ofertas,
enmendando la IAL, de conformidad con la Clausula 14 (Extension del Periodo de Validez de la
Oferta) de estas Instrucciones a los Licitantes, en cuyo caso, todos los derechos y obligaciones del
Proyecto PNUD y de los oferentes previamente sujetos al plazo original, en adelante estaran sujetos
al nuevo plazo.

25. Retiro, sustitucion y modificacidn de las Ofertas

25.1. El Licitante puede retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentarla en cualquier
momento antes de la fecha limite para presentacion de las ofertas.

25.2. Presentaciones fisicas, por correo electrénico o en mediante plataforma en linea: Un oferente
podra retirar, sustituir o modificar su oferta mediante el envio de una notificacién por escrito al
Proyecto PNUD, debidamente firmada por un representante autorizado, y que deberd incluir una
copia de la documentacion que acredite la representacion legal (o un poder notarial en el caso de la
representacion voluntaria). La sustitucién o la modificacion correspondiente de la Oferta, si la
hubiera, debera acompaiiar a la respectiva notificacion por escrito. Todas las notificaciones se
deben presentar del mismo modo especificado para la presentacion de ofertas, con la indicacion
clara de “RETIRO”, “SUSTITUCION” o “MODIFICACION”.

25.3. En los casos que la Hoja de Datos autorice la presentacion de propuestas por medios
electronicos el “RETIRO”, “SUSTITUCION” o “MODIFICACION” debe realizarse conforme lo
especificado en aquella.

25.4. las ofertas cuyo retiro se solicite se devolveran sin abrir al Oferente (sdlo para las
presentaciones fisicas), salvo que la oferta se retire después de haber sido abierta.

25.5. Ninguna Oferta podra ser modificada después del Plazo de Presentacion de las Ofertas.
Ninguna Oferta podra ser retirada en el intervalo entre el vencimiento del Plazo de Presentacion de
las Ofertas y el vencimiento del Periodo de Validez de la Oferta.

26. Apertura de las Ofertas

26.1. En el lugar, dia y horario indicado para ello en la Hoja de Datos, se procederd a realizar el acto
publico de apertura de las Ofertas, en presencia de los representantes autorizados de los Oferentes
que opten por asistir (en persona, o en linea si esta opcién es ofrecida en la Hoja de Datos),
dejandose constancia de lo actuado en el acta de apertura. Los representantes de los Licitantes que
estén presentes firmaran un registro evidenciando su asistencia.
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26.2. Durante el Acto de Apertura se leerd lo siguiente: nombres de los Licitantes, las modificaciones
o los retiros de las ofertas, los precios de las ofertas, el precio por cada lote si corresponde,
incluyendo cualquier descuento, las ofertas alternativas si estaban permitidas; la presencia o
ausencia de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de requerirse; y cualquier otro detalle que
el Proyecto PNUD considere pertinente.

26. 3. El Proyecto PNUD preparara el acta del acto de apertura de las ofertas, que sera suscripta por
el representante del Proyecto PNUD que realice la apertura y se debe invitar a los representantes de
los Oferentes presentes a que firmen el acta de apertura. Una copia del acta deberd ser distribuida a
los Oferentes que presenten sus ofertas a tiempo, y publicada en linea de haberse permitido ofertar
electronicamente.

26.4. Solamente los descuentos y ofertas alternativas leidas en voz alta se consideraran en la
evaluacion. Ninguna oferta serd rechazada durante el acto de apertura, excepto las ofertas tardias.

26.5. Las sustituciones y/o modificaciones de ofertas entregadas de conformidad con la clausula 25
(Retiro, sustitucion y modificacién de las Ofertas) de las Instrucciones a los Licitantes, que no sean
abiertas y leidas durante la Apertura, no seran consideradas para su evaluacidn,
independientemente de las circunstancias. Las ofertas retiradas antes de la fecha de apertura seran
devueltas a los Licitantes sin abrir.

26.6. La asistencia de los Oferentes a la ceremonia de apertura (ya sea en persona o en linea, si se
ofrece esta posibilidad en la Hoja de Datos) es optativa y a eleccién de los Oferentes.

26.7. Los procedimientos especificos para la apertura de ofertas presentadas en forma electrénica o
apertura en linea, si estuvieran permitidas, se realizardn conforme a lo dispuesto en la Hoja de
Datos.

D. EVALUACION DE LAS OFERTAS
27. General

27.1. La evaluacion de las ofertas se realizard conforme lo indicado en el Anexo Il (Criterios de
Evaluacion), y lo establecido en la presente seccion. El Proyecto PNUD llevara a cabo la evaluacion
Unicamente sobre la base de las Ofertas recibidas

27.2. La Evaluacion de las Ofertas se realizara mediante los siguientes pasos:

a) Examen preliminar, incluida la admisibilidad

b) Correccion aritmética y clasificacién de los licitantes que aprobaron el examen preliminar por
precio

c) Evaluacidn de calificaciones (si no se realizé la precalificacidn)

d) Evaluacion de las Ofertas Técnicas

e) Evaluacidn de precios

27.3. Cuando fuera posible, la evaluacién detallada se centrard en las 3 a 5 ofertas de menor precio.
Si fuera necesario, se agregaran ofertas de mayor precio adicionales para su evaluacién.

28. Examen Preliminar
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28.1 Antes de la evaluacién detallada el Proyecto PNUD examinara las ofertas para determinar si
cumplen con los requisitos documentales minimos, si los documentos se han firmado
correctamente vy si las ofertas estan en orden en general, entre otros indicadores que pueden usarse
en esta etapa. El Proyecto PNUD se reserva el derecho de rechazar cualquier Propuesta en esta
etapa.

29. Evaluacion detallada de las Ofertas

29.1. Respecto a las ofertas que pasaron el examen preliminar, el Proyecto PNUD las evaluara de la
siguiente manera:

29.1.1 Evaluaciodn de Elegibilidad y Calificaciones

La Elegibilidad y Calificaciones del Licitante se evaluaran segun los requisitos minimos de Elegibilidad
y Calificacion especificados en el Anexo Il (Criterios de Evaluacion).

29.1. 2. Evaluacion de Oferta Técnica y Precio

El Proyecto debera revisar y evaluar las Ofertas Técnicas sobre la base de su capacidad de respuesta
al Esquema de Requisitos y Especificaciones Técnicas y demas documentacidén provista por los
Oferentes.

30. Ejercicio posterior a la evaluacidn de las ofertas

30.1.El Proyecto PNUD se reserva el derecho a realizar un ejercicio de verificacion, posterior a la
evaluacion, con el objetivo de determinar, a su plena satisfaccion, la validez de la informacion
proporcionada por el Licitante. Tal ejercicio debe estar completamente documentado y podrd incluir,
entre otros, todos o alguna combinacién de los pasos siguientes:

a) verificacion de la exactitud, veracidad y autenticidad de la informacién provista por el
Licitante;

b) validacion del grado de cumplimiento de los requisitos y los criterios de evaluacién de la IAL,
sobre la base de lo que hasta ahora haya podido hallar el equipo de evaluacion;

c) investigacion y verificacion de referencias con las entidades gubernamentales con
jurisdiccion sobre el Licitante, con clientes anteriores, o con cualquier otra entidad que pueda haber
hecho negocios con el Licitante;

d) investigacion y verificacion de referencias con clientes anteriores sobre el cumplimiento de
los contratos en curso o ya terminados, incluidas las inspecciones fisicas de trabajos anteriores,
segln se considere necesario;

e) inspeccion fisica de las oficinas del Licitante, las sucursales u otras instalaciones del
Proponente donde se llevan a cabo sus operaciones, con o sin previo aviso al Licitante;
f) otros medios que el Proyecto PNUD considere apropiados, en cualquier momento dentro del

proceso de seleccion, previo a la adjudicacién del contrato.

31. Aclaraciones a las ofertas

31.1. Para facilitar la revisién, evaluacion y comparacion de las Ofertas, el Proyecto PNUD puede, a
su discrecidn, solicitar aclaratorias a los Licitantes con respecto de sus Ofertas.
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31.2. La solicitud de aclaratoria y su respuesta seran por escrito, y no se solicitara ni se ofrecera ni se
permitird cambio ni ninguna modificacion de los precios o de los elementos sustanciales de la
Oferta, excepto para proporcionar una aclaracién y confirmar la correccion de cualquier error de
aritmética que descubra el Proyecto en la evaluacién de las Ofertas, de conformidad con la
Invitacion a Licitar.

31.3. Cualquier aclaracién no solicitada presentada por un Oferente con respecto a su oferta que no
sea una respuesta a una solicitud del Proyecto PNUD no se tendra en cuenta durante la revisiéon y la
evaluacion de las ofertas.

31.4. En caso de detectar lo que a criterio del Proyecto PNUD podria constituir una Oferta
anormalmente baja, el Comprador pedira al Oferente que brinde aclaraciones por escrito y, en
especial, que presente analisis pormenorizados del Precio de la Oferta en relacidn con el objeto del
contrato, el alcance, la metodologia propuesta, el cronograma, la distribucién de riesgos vy
responsabilidades y cualquier otro requisito establecido en el documento de licitacién. Tras evaluar
los andlisis de precios, si determina que el Oferente no ha demostrado su capacidad para ejecutar el
Contrato al precio cotizado, el Comprador rechazara la Oferta.

32. Cumplimiento de la Oferta

32.1. La determinacién que realice el Proyecto PNUD sobre el cumplimiento de una Oferta se basard
en el contenido de la misma oferta. Una Oferta que cumple sustancialmente con todos los requisitos
solicitados es aquella que cumple con todos los términos, las condiciones, las especificaciones y
otros requisitos de la IAL sin desviacidon material o significativa, reserva ni omisién.

32.2. Si una Oferta no se ajusta sustancialmente a los documentos de licitacién, sera rechazada por
el Proyecto PNUD, vy el Licitante no podrd hacer que cumpla posteriormente con todos los requisitos
solicitados mediante la correccion de la desviacién material o significativa, la reserva o la omisién.

33. Disconformidades, errores reparables y/u omisiones

33.1. Siempre que una Oferta cumpla sustancialmente con todos los requisitos solicitados, el
Proyecto puede subsanar las disconformidades o las omisiones en la Oferta que, en opinidn del
Proyecto, no constituyan una desviacion material o significativa.

33.2. El Proyecto puede solicitar al Licitante que envie la informacion o la documentacién necesaria,
dentro de un plazo razonable, para rectificar las disconformidades o las omisiones no materiales en
la Oferta relacionadas con requisitos de documentacién. Dicha omisidon no debera estar relacionada
con ningun aspecto del precio de la Oferta. El incumplimiento del Licitante con la solicitud puede dar
como resultado el rechazo de la Oferta.

34. Correcciones de errores aritméticos
34.1. El Proyecto verificard y corregira los errores de aritmética de la siguiente manera:

a) si hay una discrepancia entre el precio unitario y el total de la partida que se obtiene al
multiplicar el precio unitario por la cantidad, el precio unitario prevalecera y se debera corregir el
total de la partida, a menos que, en opinién del Proyecto, haya un error obvio del punto decimal en
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el precio unitario, en cuyo caso el total de la partida cotizado prevalecerad y se debera corregir el
precio unitario;

b) si hay un error en un total correspondiente a la adicion o la sustraccién de subtotales, los
subtotales prevalecerdn y se debera corregir el total; y

c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerd el monto en palabras, a
menos que el monto expresado en palabras esté relacionado con un error de aritmética, en cuyo
caso prevalecerd el monto en cifras.

34.2. Si el Licitante no acepta la correccidn de los errores realizada por el Proyecto, su Oferta debera
ser rechazada.

35. Moneda de Comparacién: Conversion a una tinica moneda

35.1. En el supuesto que se permita la cotizacidn en diferentes monedas, para facilitar la evaluacion
y la comparacion, el Proyecto PNUD convertird todas las cantidades de los Precios de las Ofertas
expresados en diferentes monedas, a Precios de Oferta pagaderos en ddlares estadounidenses al
cambio oficial de las Naciones Unidas vigente para el dia de la Presentacion de las Ofertas.

36. Confidencialidad

36.1 La informacion relativa a la revisidn, la evaluacion y la comparacion de las Ofertas, y la
recomendaciéon de adjudicacion del contrato, no podra ser revelada a los Licitantes ni a ninguna otra
persona que no participe oficialmente en dicho proceso, incluso después de la publicacién de la
adjudicacion del contrato.

36.2 Cualquier intento por parte de un Licitante, o de cualquier persona en nombre del Licitante, de
influenciar al Proyecto en la revisién, la evaluacién y la comparacion de las decisiones relativas a las
Ofertas o a la adjudicacién de un contrato podra ser causa, por decision del Proyecto, del rechazo de
su Oferta.

E. ADJUDICACION DEL CONTRATO
37. Derecho a aceptar o a rechazar cualquiera o todas las Ofertas

37.1 El Proyecto PNUD se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier Oferta, de anular el
proceso de licitacion y de rechazar todas la Ofertas en cualquier momento, antes de la Adjudicacion
de la Orden de Compra, sin que le ocasione ninguna responsabilidad frente a el (los) Licitante(s)
afectado(s) y sin ninguna obligacién de suministrar informacién sobre los motivos de la decisién del
Comprador.

38. Criterios de adjudicacion

38.1. Antes del vencimiento del periodo de validez de la Oferta, el PNUD adjudicara el contrato al
Licitante calificado y que reuna las condiciones que se estime responda a las exigencias del Esquema
de Requisitos y Especificaciones Técnicas, y haya ofrecido el precio mas bajo
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39. Derecho del Proyecto PNUD de aumentar o reducir cantidades

39.1. El Proyecto PNUD se reserva el derecho, en el momento de hacer la adjudicacion del
contrato, de aumentar o reducir, hasta el veinticinco por ciento (25 %) la cantidad de bienes y/o
servicios especificados en el Esquema de Requisitos, sin que esto resulte en ningin cambio en el
precio unitario, ni en otros términos y condiciones.

40. Notificacion de la Adjudicacion

40.1. El Proyecto PNUD notificard la adjudicacién a todos los oferentes, y remitird a quien haya
resultado adjudicatario la Orden de Compra que debera firmar, fechar y devolver dentro del plazo de
quince (15) dias corridos.

41. Reunion informativa

41.1. En el caso de que un Oferente no resulte seleccionado, éste podra solicitar al Proyecto PNUD
una reunién informativa posterior a la adjudicacién. El objetivo de dicha reunidon es tratar las
fortalezas y las debilidades de la presentacion del Oferente, a fin de ayudarlo a mejorar las futuras
ofertas que presente para las oportunidades de adquisicion que ofrece el Proyecto PNUD. En estas
reuniones no se tratara con el Oferente el contenido de otras ofertas ni se las comparara con la suya.

42. Firma de la Orden de Compra

42.1. En el curso de quince (15) dias corridos a contar desde la fecha de recepcion de la Orden de
compra, el Oferente que haya recibido la adjudicacién debera firmar y fechar la Orden de compray
devolverla al Proyecto PNUD.

Para los proyectos de la APN serd obligatoria la firma digital de las érdenes de compra y/o contratos
de servicio a través del tramite correspondiente habilitado en el portal Tramites A Distancia (TAD)

El incumplimiento de dicho requisito puede ser motivo suficiente para la anulacién de la
adjudicacion y la ejecucion de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, si corresponde, en cuyo
caso el Proyecto PNUD podra adjudicar la Orden de compra al Oferente cuya oferta haya obtenido la
segunda calificacién mas alta o realizar un nuevo llamado a presentar Ofertas.

43. Garantia de Fiel Cumplimiento

43.1. En caso de requerirse en la Hoja de Datos, el Oferente adjudicado dentro del plazo para firmar
y devolver la Orden de Compra debera reemplazar la garantia de mantenimiento de oferta, cuyo
instrumento le sera devuelto, por una garantia de cumplimiento de las obligaciones contractuales,
por el monto especificado en la Hoja de Datos. La garantia de cumplimiento se otorgarad en la
moneda del contrato y debera instrumentarse en una de las formas previstas en la Hoja de Datos.

43.2 Siempre que se requiera una garantia de cumplimiento, la recepcion de dicha garantia por
parte del Asociado en la Implementacién del Proyecto PNUD serd una condicién para la prestaciéon
efectiva del contrato.

44. Protecciodn juridica de los interesados u oferentes
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44.1. Las decisiones del/ de la Coordinador/a o del/ de la Director/a Nacional del Proyecto que se
dicten respecto de la adjudicacion del contrato, vy lesionen un derecho subjetivo o un interés
legitimo, podran ser impugnadas por los interesados u oferentes mediante la interposicion de los
recursos que se indicardn mas abajo (reconsideracion o jerarquico, segin corresponda).

44.2. Los recursos deberdn contener la fundamentacién concreta de aquellos aspectos que el
recurrente considere lesivos de sus derechos y acompanar la prueba de la que intenta valerse.

44.3. Los recursos deberdn interponerse dentro del plazo perentorio de siete (7) dias habiles de
notificado el acto considerado lesivo. Una vez vencido el plazo para interponer recursos, se perdera
el derecho para articularlos.

44.4. Recurso de reconsideracion: Debe interponerse ante el mismo dérgano que dicté el acto
considerado lesivo, el cual sera competente para resolverlo dentro de un plazo de quince (15) dias
habiles computados desde su interposicion. Si el acto que resuelve el recurso de reconsideracion
fuese dictado por el/la Director/a Nacional del Proyecto, dicho acto sera definitivo e irrecurrible.

44.5. Recurso Jerarquico: Si el acto considerado lesivo hubiese sido dictado por el/la Coordinador/a
del Proyecto, procedera en su contra ademas el recurso jerarquico. No sera necesario haber
deducido previamente el recurso de reconsideracién en su contra.

45.5. El recurso jerarquico debera interponerse ante el/la Coordinador/a del Proyecto, quién lo
elevara, junto con las actuaciones al/ a la Director/a Nacional del Proyecto dentro de los cinco (5)
dias habiles de recibido. El/La Director/a Nacional del Proyecto deberd resolverlo dentro de un plazo
de quince (15) dias habiles computados desde la recepcion de las actuaciones. El acto que resuelva
el recurso jerarquico sera definitivo e irrecurrible.
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ANEXO II
HOJA DE DATOS DE LA LICITACION (HdD)

Los siguientes datos especificos para los bienes y/o servicios a ser provistos complementan o
enmiendan las disposiciones de las Instrucciones a los Licitantes. En caso de conflicto entre las
Instrucciones a los Licitantes, la Hoja de Datos y otros anexos o referencias adjuntos a la Hoja de
Datos, prevaleceran las disposiciones de la Hoja de Datos.

Clausula/s relevante/s
de las IAL

Datos especificos

1.1 General
Marco Legal

y 1.2,

El Proyecto es el Proyecto PNUD ARG/22/008 “Fortalecimiento de la
Politica Ambiental de la Provincia de Buenos Aires”

1.3. Asociado en la
Implementacion

El Asociado en la Implementacion es el Ministerio de Ambiente de la
Provincia de Buenos Aires

2.1.2. Apartado (j),
Causales adicionales
de inelegibilidad

a) Se agregan las siguientes causales adicionales de inelegibilidad:

(i) el CUIT del oferente no se debe encontrar inscripto en el registro de las
personas declaradas “apdcrifas” por la AFIP, de acuerdo al siguiente enlace
https://servicioscf.afip.gob.ar/Facturacion/facturasApocrifas/default.aspx.
En caso de que el oferente figure como apdcrifo, su oferta sera
desestimada.

5.1.
Oferta

Idioma de la

El idioma de la Oferta serd el espafiol.

6.1.g. Documentos
gue componen la
Oferta

El Oferente presentara los siguientes documentos adicionales junto con su
Oferta:

1. Poder o Contrato Social y Acta de Asamblea y de Directorio de
donde surja la autorizacién a favor del signatario de la oferta para
firmar en nombre del Oferente y obligar al mismo, debidamente
autenticado ante escribano o notario publico.

2. Copia de DNI o pasaporte del representante legal y/o apoderado.

3. Constancia vigente de Inscripcidén ante la AFIP y ARBA, o similar del
pais de origen de la firma oferente.

4. Certificado bancario a nombre del Oferente con
necesarios para la realizacion de transferencia bancaria.

los datos
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5. En caso de APCA: Contrato Asociativo debidamente registrado o
Compromiso de Constitucion con firmas certificadas.

10.1. a) Cotizacién por
lote Unico o]
combinacion de lotes

La cotizacidén se hara para el Lote Unico (contrato Unico).

Los precios cotizados para el lote Unico corresponderan al ciento por ciento
(100 %) de los articulos especificados. No se podra cotizar parcialmente.

10.3 Precio de la
oferta. Modo de
Cotizar

En todos los casos, el precio también incluira los costos relacionados a plan
de mantenimiento, gestoria (registro, patentamiento, etc), ploteo, guarda si
se contratara, transporte al lugar de destino convenido y todo otro costo
gue fuera necesario de acuerdo con los establecidos en los Anexos
“Esquema de Requisitos” y “Especificaciones Técnicas”.

10.4. Ajuste de precios

Los precios no seran ajustados.

11.1. Moneda de|Los precio podran ser cotizados en Pesos Argentinos (ARS) o Ddlares
Cotizacion Estadounidenses (USD)
12.1 Garantia de | o Requerido

Mantenimiento de la
Oferta

“La Garantia de Mantenimiento de la Propuesta sera por un monto
correspondiente al cinco por ciento (5%) del valor ofertado y debe adoptar
alguna de las formas previstas en la HdD 12.2

12.2. Garantia de
Mantenimiento de la
Propuesta: Forma

O Requerido

“La Garantia de Mantenimiento de la Propuesta debe adoptar alguna de las
siguientes formas:

Cheque de caja o cheque certificado, en que se instituya como beneficiario
al Ministerio de Ambiente - Asociado en la Implementacion del Proyecto
PNUD ARG/22/008 “Fortalecimiento de la Politica Ambiental de la Provincia
de Buenos Aires”.

Garantia bancaria que garantice la totalidad de las obligaciones del
Proveedor, pagadera incondicionalmente al primer requerimiento del
Ministerio de Ambiente- Asociado en la Implementaciéon del Proyecto
PNUD ARG/22/008 “Fortalecimiento de la Politica Ambiental de la Provincia
de Buenos Aires” o quien ocupe su posicion contractual, de acuerdo al
Formulario “Garantia Bancaria de Mantenimiento de Oferta” u otro
formulario aceptable para el Comprador.
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Si la institucion que emite la garantia bancaria esta localizada fuera de la
Republica Argentina, ésta debera tener una institucion financiera
corresponsal en el pais del Contratante que permita hacer efectiva la
garantia.

Pdéliza de Seguro de Caucidn que garantice la totalidad de las obligaciones
del tomador, emitida por Compafiia de Seguros autorizada a operar en el
rubro en el dmbito nacional por la Superintendencia de Seguros de la
Nacion, extendida a favor del Ministerio de Ambiente - Asociado en la
Implementacién del Proyecto PNUD ARG/22/008 “Fortalecimiento de la
Politica Ambiental de la Provincia de Buenos Aires”, de acuerdo a las
condiciones basicas previstas en el Decreto N° 411/1969.

13.1. Periodo de
Validez de las Ofertas

Las Ofertas deberdn permanecer vdlidas durante treinta (30) dias
calendario luego de la fecha limite para la presentacién de la Oferta.

15.1. Aclaracién sobre

El Oferente podra solicitar aclaraciones hasta siete (7) dias habiles antes de

los Documentos de |la fecha limite para la presentacion de las ofertas.

Licitacion Toda solicitud de aclaracién debe enviarse por escrito, solamente, a la
siguiente direccion:
Direccion de correo electrénico: PNUD22008@ambiente.gba.gob.ar (con
copia a pnud008.ambientepba@gmail.com)
Persona de enlace en el Proyecto: Abel Gallardo - Responsable de
Adquisiciones del Proyecto.

15.2. Respuestas y |Las respuestas y aclaraciones de las consultas efectuadas seran realizadas

aclaraciones de las
consultas (circulares)

mediante circulares a mas tardar tres (3) dias habiles antes de la fecha
limite para la presentacion de las ofertas.

Se enviard una copia por escrito de la respuesta proporcionada (incluyendo
una explicacion de la consulta realizada, pero sin identificar el origen de
esta) a todos los interesados que hayan indicado una direccién de correo
electrénico a tal efecto.

Asimismo, dichas aclaraciones serdn publicadas en la pagina del PNUD
Argentina
http://www.ar.undp.org/content/argentina/es/home/procurement.html vy

en la pagina del Ministerio de Ambiente
https://www.ambiente.gba.gob.ar/contenido/licitaciones proyecto pnud
arg22008.
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16.1. Enmiendas a los
Documentos de
Licitacion

Se enviara una copia de la enmienda a todos los interesados que hayan
indicado una direccidn de correo electrénico a tal efecto.

Asimismo, dichas enmiendas serdn publicadas en la pagina del PNUD

Argentina
http://www.ar.undp.org/content/argentina/es/home/procurement.html y
en la pagina del Ministerio de Ambiente

https://www.ambiente.gba.gob.ar/contenido/licitaciones proyecto pnud
arg22008.

17.2. Reunion previa a
la presentacion de
ofertas

Se realizara una reunién previa a la presentacion de las propuestas:

Si____ oNo _X_

18.1 Presentacion de
Ofertas

[ Correo/Entrega manual

19.1. a) Cantidad de
copias de la Oferta en
papel y copia digital

El proponente presentard una (1) copia de su propuesta y una (1)
memorias USB conteniendo copia de la Propuesta en formato PDF.

20.1, 20.2 y 203
Presentacion por
correo u otros medios
electrénicos

Los Oferentes no tendran la opcidn de presentar sus Propuestas por medio
electrénico.

22.1.
Alternativas

Ofertas

No se permiten ofertas alternativas

24.1. Lugar y Plazo y
para la Presentacion
de Ofertas

La direccioén para la entrega fisica de Propuestas es:

Direccion: Centro Administrativo Gubernamental, Torre II, Calle 12 N° 848
entre 53 y 54, piso 14°

Ciudad: La Plata, Provincia de Buenos Aires
Pais: Argentina
Las Propuestas deberan ser presentadas a mas tardar:

Fecha: 24 de Junio de 2024

PLIEG#2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP

Version revisada Diciembre 2021

pagina 27 de 84



http://www.ar.undp.org/content/argentina/es/home/procurement.html
https://www.ambiente.gba.gob.ar/contenido/licitaciones_proyecto_pnud_arg22008
https://www.ambiente.gba.gob.ar/contenido/licitaciones_proyecto_pnud_arg22008

MINISTERIO DE ( GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

AMBIENTE %ﬁ BUENOS AIRES

¢ é”?’

Hora limite: 16:00 horas

25.3. Retiro,
sustitucion y
modificacion de las
Propuestas

No aplica el retiro, sustitucién y modificacion de propuesta por medios
electroénicos.

26.1. Apertura de las
Ofertas

Las Ofertas seran abiertas en

Direccidon: Centro Administrativo Gubernamental, Torre |l, Calle 12 N° 848
entre 53 y 54, piso 15°

Ciudad: La Plata

Pais: Argentina

Fecha: 25 de Junio de 2024
Hora: 12:00 horas

Se ofrece una opcion en linea de la apertura de las Ofertas: Si o
No X

26.7. Apertura de
Ofertas presentadas
en forma electrdénica

No aplica

43.1 Garantia de Fiel
Cumplimiento del
Contrato

O Requerido

“La Garantia de Cumplimiento del Contrato deberd cubrir como minimo el
diez por ciento (10%) del monto total del contrato” y adoptar alguna de las
siguientes formas:

Cheque de caja o cheque certificado, en que se instituya como beneficiario
al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD),
Representacion en  Argentina, Proyecto PNUD  ARG/22/008
“Fortalecimiento de la Politica Ambiental de la Provincia de Buenos Aires”

Garantia bancaria que garantice la totalidad de las obligaciones del
Proveedor, pagadera incondicionalmente al primer requerimiento del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD),
Representacion en  Argentina, Proyecto PNUD  ARG/22/008
“Fortalecimiento de la Politica Ambiental de la Provincia de Buenos Aires” o
quien ocupe su posicidon contractual, de acuerdo al Formulario “Garantia
Bancaria de Mantenimiento de Oferta” u otro formulario aceptable para el
Comprador.
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Si la institucion que emite la garantia bancaria esta localizada fuera de la
Republica Argentina, ésta debera tener una institucion financiera
corresponsal en el pais del Contratante que permita hacer efectiva la
garantia.

Pdéliza de Seguro de Caucidn que garantice la totalidad de las obligaciones
del tomador, emitida por Compafiia de Seguros autorizada a operar en el
rubro en el dmbito nacional por la Superintendencia de Seguros de la
Nacion, extendida a favor de Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD), Representacién en Argentina, Proyecto PNUD
ARG/22/008 “Fortalecimiento de la Politica Ambiental de la Provincia de
Buenos Aires” de acuerdo con las condiciones basicas previstas en el
Decreto N° 411/1969.
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ANEXO Il
CRITERIOS DE EVALUACION

1. Criterios de examen preliminar

Las ofertas se examinaran para determinar si estdn completas y si se han presentado de acuerdo
con los requisitos de la IAL segun los criterios a continuacién respondiendo Si/No:

e Oferta que se presenta esta completa

e Firmas apropiadas. (firma olégrafa o digital) por el representante del proponente con
facultades suficientes para obligarlo y representarlo en el presente procedimiento de

seleccion.

e Poder suficiente del firmante del Licitante.

e Documentos de oferta técnica y econdmica proporcionados en correcta forma vy
debidamente firmados por el representante del proponente.

e Validez de la Oferta cubre el periodo establecido en el presente documento.

e Garantia de mantenimiento de la Oferta conforme el periodo y requisitos establecidos en el
presente documento.

2. Criterios minimos de Elegibilidad y Calificaciones

La Admisibilidad y las Aptitudes se evaluaran segun el criterio de Aprobacidon/Rechazo. En caso de
gue alguno de los criterios de elegibilidad sea “Rechazo”, se rechazara dicha propuesta.

Si la Oferta se presenta como una Asociacidén en participacién, un Consorcio o una Asociacién, cada
miembro debe cumplir con los criterios minimos, salvo que se especifique lo contrario.

Asunto

ELEGIBILIDAD

Condiciodn juridica

Requisito de presentacion

Criterios
de documentos
o) El proveedor es una  entidad e——Formulario B:
regularmente constituida y posee capacidad Formulario de Informacion
juridica para presentar su propuesta. del Licitante.
° Copia del acta
constitutiva, de su Estatuto
y modificaciones, con las
correspondientes
constancias de inscripcion
. L. antes los registros
o El oferente deberd tener un minimo de &
competentes.

cinco (5) afios de existencia, computada desde su
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inscripcion en los registros  publicos |e Constancia vigente

correspondientes. de Inscripcién ante la AFIP,
o similar del pais de origen
de la firma oferente.

° Certificado bancario
a nombre del Oferente con
los datos necesarios para la
realizacion de transferencia

bancaria.
° Formulario Alta de
Proveedor.

Las firmas que se presenten como Asociacién en e Formulario C:

participacién, Consorcio o Asociacién, ademas de Formulario de Informacion
acompaniar el Formulario B de cada unadeellas, de la  Asociacion en
acompanaran el contrato asociativo pertinente o Participacion, el Consorcio
el compromiso de constitucion en caso de o la Asociacion

resultar adjudicatario, de acuerdo con las

ient dici ° Contrato Asociativo
SIgUIENtes condiciones. debidamente registrado o
El compromiso de constitucion podra otorgarse Compromiso de

en instrumento privado con firmas certificadas, Constitucion con firmas
mientras que el respectivo contrato constitutivo certificadas

deberd otorgarse por instrumento publico v,

ademds de lo requerido por sus regimenes

particulares, contener expresamente:

a. La determinacién de su objeto que
debera coincidir con el de la presente invitacién,
indicando concretamente las actividades vy
medios para su realizacién.

b. El compromiso expreso de cada uno de
sus integrantes de asumir la responsabilidad
principal, solidaria e ilimitada por todas y cada
una de las obligaciones emergentes de la
presente invitacién; de la adjudicacién y
cualquier obligacion contractual por el plazo de
duracion del contrato.

C. El compromiso de mantener la vigencia
del contrato asociativo por un plazo igual o
superior al fijado para el cumplimiento de todas
las obligaciones emergentes de esta invitacion.

d. El compromiso de no introducir
modificaciones en los estatutos de las empresas
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integrantes que importen una alteracion de la
responsabilidad, sin la aprobacién previa y
expresa del Proyecto PNUD.

e. El compromiso de actuar exclusivamente
bajo la representacion unificada establecida en
sus respectivos contratos constitutivos.

f. El nombre, razén social o denominacion,
el domicilio y los datos de la inscripcidn registral
del contrato o estatuto de la matriculacién o
individualizacién, en su caso que corresponda a
cada uno de los miembros. En caso de
sociedades, la relaciéon de la resolucién del
6rgano social que aprobd la celebracién del
contrato asociativo, asi como su fecha y nimero
de acta.

g. La constitucién de un domicilio especial
para todos los efectos que deriven del contrato
asociativo, tanto entre las partes como respecto
de terceros.

h. Las contribuciones debidas al fondo
comun operativo y los modos de financiar o
sufragar las actividades comunes en su caso.

i. El nombre y domicilio del representante
de la Asociacién en participacién, Consorcio o
Asociacion. El representante tendrd los poderes
suficientes de todos y de cada uno de los
miembros para ejercer los derechos y contraer
las obligaciones que hicieran a la ejecucién de
todas las obligaciones emergentes de la presente
invitacion.

j. La proporciéon o método para determinar
la participacion de cada una de las empresas
integrantes, en la distribucién de los resultados
0, en su caso, los ingresos y gastos de la unidn.

k. Las normas para confeccién de estados
de situacién, a cuyo efecto los administradores
llevaran con las formalidades establecidas por la
legislacién aplicable a dicha asociacidn, los libros
habilitados a nombre del consorcio o asociacion
en participacion que requieran la naturaleza e
importancia de la actividad comun.
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l. Las sanciones por incumplimiento de
obligaciones.

En el caso que el Oferente adjudicatario haya
presentado un compromiso de constitucion,
deberd acompafiar el Contrato Constitutivo
definitivo y la inscripcion en el registro publico de
comercio como requisito previo al
perfeccionamiento del contrato. De no cumplirse
dicho recaudo, se tendrd por retirada la oferta y
se dejara sin efecto la adjudicacién.

Representacion

Representante legal y/o designacion de
apoderado con facultades suficientes para
obligar al Licitante. La totalidad de Ia
documentacion que integre la propuesta deberd
estar suscripta por quién esté facultado para

representar y obligar al Licitante.

° Formulario B:
Formulario de Informacion
del Licitante.

° Poder o Contrato
Social y Acta de Asamblea y
de Directorio de donde
surja la autorizacion a favor
del signatario de la oferta
para firmar en nombre del
Oferente 'y obligar al
mismo, debidamente
autenticado ante escribano
0 notario publico

' Copia del DNI o

pasaporte del
representante legal vy/o
apoderado.

Elegibilidad El Oferente no se encuentra bajo ningunos de los @ Formulario A:
supuestos de inelegibilidad previstos en la Formulario de Presentacion
cldusula 2.1 del Anexo 1: Instrucciones a los de la Oferta.

Licitantes.
Conflicto de Sin conflictos de intereses de acuerdo con lo
intereses establecido en la clausula 2.2., del Anexo 1:

Instrucciones a los Licitantes.
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El licitante estd al dia con sus obligaciones de
pago de tributos, o posee certificado de
desgravacion fiscal, si es que el Licitante goza de
dicho privilegio.

Formulario B: Formulario
de Informacion del
Licitante.

Declaracién Jurada en la
gue el licitante manifieste
gue estd al dia con sus
obligaciones de pago de
impuestos, 0 presentar
certificado de
desgravacion fiscal, si es
que el Licitante goza de
dicho privilegio.

(El' Proyecto PNUD se
reserva el derecho de
verificar tal extremo a
través del procedimiento
de consulta del
“Certificado Fiscal para
Contratar”.)

CALIFICACIONES

Historial de
contratos
incumplidos

Experiencia previa

El incumplimiento de un contrato que no sea
resultado del incumplimiento del contratista
durante los ultimos dos (2) afios.

Minimo de cinco (5) aflos de experiencia
relevante en fabricacién y/o provision y venta en
el rubro de camiones, semirremolques,
acoplados y similares.

Formulario D: Formulario
de Elegibilidad y
Calificaciones

Formulario D: Formulario
de Elegibilidad y
Calificaciones.
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° Minimo de un (1) contrato de valor,
naturaleza y complejidad similares ejecutados
satisfactoriamente en su totalidad en los ultimos
diez (10) afos.

Formulario D: Formulario
de Elegibilidad y
Calificaciones

Anexar copia de un (1)
contrato similar con sus
respectivas certificaciones
de cumplimiento
satisfactorio.

Calificaciones
profesionales del
contratista exitoso y
su personal clave

NO APLICA

° Deberd presentar referencias vy
cartas de recomendaciones de clientes
corporativos verificables de los udltimos
afos.

° El personal clave deberd cumplir con los
requisitos minimos que se transcriben a
continuacién:

Personal Clave:

a) Titulos académicos:

b) Experiencia

Formulario F: Oferta
Técnica.

Posicion financiera

Facturacién anual promedio minimo que se
indica a continuacién, en los ultimos tres (3)
afios.

USD 762.300,00 (setecientos sesenta y dos mil
trescientos ddlares)

El oferente debera convertir el importe de su
facturacién a USD utilizando para ello el tipo de
cambio operacional de las Naciones Unidas
vigente a la fecha de cierre del respectivo
balance y/o estado contable. Dicha tasa puede
consultarse libremente en
https://treasury.un.org/operationalrates/Operati
onalRates.php

Formulario D: Formulario
de Elegibilidad y
Calificaciones.
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El Licitante debe demostrar la solidez actual de
su posicién financiera a través de la presentacion
de los Estados Financieros de los tres (3) afios
fiscales cerrados y auditados antes de la fecha de
presentacion de la oferta.

Los criterios para determinar la solidez actual se
estableceran a través del indice de solvencia y el
indice de endeudamiento (especificado en el
Formulario D: Formulario de Elegibilidad y
Calificaciones).

% ( GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

=&+ BUENOS AIRES

Formulario D: Formulario
de Elegibilidad y
Calificaciones

Anexar documentacion de

Estados Financieros
auditados de los ultimos
tres  (3) anos fiscales
cerrados

EVALUACION
TECNICA

Las ofertas técnicas se evaluaran segun el criterio
de aprobacidon/rechazo con respecto al
cumplimiento o el incumplimiento de Ias
Especificaciones Técnicas identificadas en el
documento de oferta y demas documentacién
requerida.

Formulario F: Formulario
de Oferta Técnica.

EVALUACION
ECONOMICO-FINAN
CIERA

Para efectuar la evaluacién econémico-financiera
se tomardn en consideracion los precios
cotizados por los licitantes en los “Formularios de
Lista de Precios” del Anexo VII Esquema de
Precios. La mejor oferta se considerard la que
cotice el precio mas bajo.

“Formularios | de Lista de
Precios” del Anexo VII
Esquema de Precios
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ESQUEMA DE REQUISITOS

[El comprador completard este cuadro]

A) Lista de bienes

N° Descripcié | Cantidad | Unidad Fisica | Lugarde | Fecha Entrega (de acuerdo con los
n de los Entrega Incoterms)
Lote/art| pianes
iculo
Fecha mas Fecha Limite de
Temprana de Entrega
Entrega
1 Camion 15 Unidad La Plata Inmediata Ciento ochenta (180) dias
Liviano después de la fecha de
Caja efectividad del Contrato
Abierta
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[El Comprador deberd completar este cuadro. Las fechas de ejecucion deberdn ser realistas y
consistentes con las fechas requeridas de entrega de los bienes (de acuerdo a los Incoterms)]

Lugar donde los
Servicios seran

Fecha(s) Final(es) de
Ejecucion de los

las unidades
entregadas

Servicio Descripcion Cantidad | Unidad fisica .
del Servicio presentados Servicios
1. Plan de Por unidad | global Ver nota Primer afio o dos mil
Manteni | mantenimient (2000) horas de
miento o técnico de funcionamiento, lo

que ocurra primero

Nota: Los oferentes deberan a requerimiento del usuario realizar en su red de concesionarios dentro
de la Provincia de Buenos Aires, en el lugar mas cercano al que desarrolle sus tareas el vehiculo, los
correspondientes servicios de mantenimiento dentro del periodo de garantia. Tal circunstancia
debera ser comunicada a la mencionada red a fin de no causar inconvenientes en el cumplimiento
de las operaciones requeridas, las que deberan ser resueltas prioritariamente, dada las actividades
gue cumple el vehiculo, a efectos de no resentir la operatividad del servicio.
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item/lote

Descripcidn

Cantidad

1 Camidn Liviano Caja Abierta

15

CAMION LIVIANO CAJA ABIERTA

1 CARACTERISTICAS

Version Cabina simple
Marca Especificar
Modelo Especificar
Procedencia Especificar

Afo

2023 o posterior nuevo sin uso (Chasis y motor)

Direccion

Hidraulica o eléctrica

2 DIMENSIONES (CHASIS CON CABINA SIN CARROCERIA) (en mm)

Distancia entre ejes Minimo: 3500

Largo total Minimo: 5500
Ancho total Minimo: 1900

Altura total descargado Minimo: 2000

3 MOTOR

Marca Especificar

Tipo Inyeccidn electrdnica
Modelo Especificar
Combustible Diesel o naftero
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N° cilindros

Minimo: 4 cilindros

Cilindraje

Minimo: 1900 CC

Potencia neta

Minimo: 140 CV

Emision de gases

EURO V o similar

4 PESOS Y CAPACIDADES

Peso Bruto Vehicular

3200 Kg o superior

Capacidad de carga maxima

1600 Kg o superior

5 Furgon: Caja abierta

Estructura y Carroceria

Estructura de chapa de acero plegada

Piso

Chapa metalica

Barandas rebatibles

En laterales y parte trasera. De chapa metalica, rebatibles y altura
300 mm o superior.

Estructura de parantes laterales para
contencién de carga

De Chapa metalica, altura final entre 1900 mm o superior (desde
piso de caja). Distancia entre parantes horizontales de 500 mm o
laterales deberdn existir

menos. Entre ambas contenciones

minimamente 3 vinculaciones entre si desde su punto mas alto

Cerramiento con lona

Estructura para contencidn de lona mediante arcos de cafio de uso
mecdnico de 1 pulgada o superior.

Lona soldada por radiofrecuencia, dobladillos cocidos con soga de
5 mm envainada, y soga para sujecién

largo Minimo: 3500 mm

Ancho minimo: 2000 mm

Pintura: Tratamiento Anticorrosivo de partes metdlicas.

6 OTROS

Rodado Deberan proveerse las cubiertas correspondientes para el buen

funcionamiento

Caja de velocidades

Manual de no menos de 5 marchas de avance, totalmente
sincronizadas y una de retroceso.
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Confort Minimamente equipado con aire acondicionado y calefaccidn,
onfor
radio con conexion externa USB y/o AUX

. L. Tensidn nominal 12 o 24 Voltios con capacidad no menor a 100
Sistema eléctrico . .
Ah. Luces reglamentarias de trancito

. Debera proveerse de al menos una ruedas de auxilio, completa,
Llantas de auxilio . . L L
con llanta y cubierta de medida y tipo igual a las del camidn.

Capacidad de tanque de combustible | 60 Lts o superior

Botiquin La unidad debera contar con un botiquin de primeros auxilios

La unidad debera contar con un extintor de incendio del tipo
Extintor triclase (A,B y C) con capacidad acorde al vehiculo, con soporte
metalico, debidamente instalado al alcance del conductor.

. El camién deberd proveerse con un juego de herramientas
Herramientas . L
necesarias para su mantenimiento.

Se proveera con la maquina un juego de manuales en Espafiol
completo, que contara como minimo de:

1 (un) Manual de operacién y servicio del vehiculo

1 (un) Manual Programa de Mantenimiento preventivo del
vehiculo.

1 manual de repuestos del automotor

Manuales
1 manual de repuestos del motor diésel y de los motores
hidraulicos
Manuales de operacidn y servicio de todos aquellos elementos
integrantes del equipo que no estén incluidos en los manuales
anteriores
Los manuales de cada tipo correspondiente a maquina y motor
pueden estar fusionados si asi lo editara el fabricante.
Toda dimension o magnitud detallada en las presentes
Tol . especificaciones, para las que se indiquen valores minimos o
olerancias L ] o )
maximos, podra ser admitida con una tolerancia que no supere el
10% del valor establecido.
Plot El equipo deberd entregarse con el ploteo indicado que sera
oteo

entregado al adjudicatario una vez firmada la Orden de Compra.
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Plan de mantenimiento y presupuesto
estimado

Minimo para el primer afio o 2.000 horas de funcionamiento, lo
que ocurra primero

Garantia de buen funcionamiento

Sera como minimo de 2000 (dos mil) horas de funcionamiento
inicial o 12 meses lo que se cumpla primero, por la maquina en su
totalidad, indivisible y ante cualquier reclamo de la Reparticién no
podra ser transferida a terceros. El oferente deberd indicar en su
propuesta el alcance, sin limitaciones ni condiciones de la Garantia
que ampara al equipo.

Se incluird el transporte del equipo, hacia el lugar de entrega

Flete o
indicado por el contratante.
La entrega del equipo incluird el patentamiento y cualquier otra
inscripcion Nacional, Provincial y/o municipal que se requiera. El
Inscripcion oferente debera realizar el patentamiento del bien a nombre del

Municipio al cual se lo destina, con la totalidad del costo a su
cargo.
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ANEXO FORMULARIOS DE OFERTA

Este cuadro sirve de lista de verificacion o chequeo para que el oferente prepare su
Oferta y complete en debida forma los formularios que forman parte de la misma.

Se deben completar todos los Formularios de Licitacion de acuerdo con las instrucciones
establecidas en cada uno de ellos e incluirse como parte de la presentacion de su Oferta
debidamente suscriptos, adjuntando la documentacion de respaldo solicitada en estos
documentos de licitacion.

No se permitirdn alteraciones en el formato de los formularios y no se aceptardn
sustituciones

Formulario A: Formulario de presentacion de la oferta O

Formulario B: Formulario de informacion del licitante O

Formulario C: Formulario de informacién de la asociacién en participacion, |U
el consorcio o la asociacion

Formulario D: Formulario de elegibilidad y calificaciones O

Formulario E: Autorizacion del fabricante O

Formulario F: Formulario de oferta técnica

Formulario G: Formulario CV personal clave - NO APLICA O

Formulario H: Formulario de garantia bancaria de mantenimiento de la|U
oferta

Formulario I: Formularios de lista de precios 4
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FORMULARIO A: FORMULARIO DE PRESENTACION DE LA OFERTA

-

7

Nombre del

.. [Insertar nombre del Licitante] Fecha: Seleccionar fecha
Licitante:

Referencia de la

IAL: IAL N° 1/24 - Adquisicién de 15 Camiones Caja Abierta

Estimado Proyecto PNUD:

a) Los abajo firmante/s ofrecemos el suministro y entrega de

de conformidad con la Invitacidn a Licitar N2 [Insertar nimero
de referencia de la IAL] por un monto -excluyendo cualquier descuento ofrecido en
el punto (b) a continuacion- de [cantidad total de la Oferta en palabras y numeros]
que figura en el Esquema de Precios y Oferta Técnica que se adjuntan a la presente y
gue son parte de esta Oferta.

b) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran
aplicables: [detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en las
Especificaciones Técnicas al que aplica el descuento].

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de
acuerdo con la siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicard a los
descuentos];

En caso de ser aceptada nuestra oferta, nos comprometemos a proveer los bienes
de acuerdo con la Invitacién a Licitar N2 [Insertar nimero de referencia de la IAL],
incluidos los Términos y Condiciones Generales y Especiales de Contratacion y de
acuerdo con el Esquema de Requisitos y las Especificaciones Técnicas.

Nuestra Oferta sera valida y permanecera vinculante entre nosotros por el periodo
especificado en la Hoja de Datos de la Licitacién, la que resultard vinculante para
qguienes suscriben y podrd ser aceptada en cualquier momento antes del
vencimiento de dicho plazo.

Por el presente declaramos que nuestra empresa, sus filiales o subsidiarias o
empleados, incluidos los miembros de Asociacién en participacién, Consorcios o
Asociaciones, o subcontratistas o proveedores, para cualquier parte del contrato:

i) No se encuentran suspendidos, excluidos o de otro modo identificados como
inelegible por cualquier organizacion de las Naciones Unidas — incluidas las
prohibiciones derivadas del Compendio de Listas de Sanciones del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas-, el Grupo del Banco Mundial o cualquier otra
Organizacién internacional.
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ii) No forma parte de la lista de terroristas y financiadores del terrorismo del

Comité 1267/1989 del Consejo de Seguridad de la ONU, ni de la lista de
proveedores inelegibles del PNUD

iii) No nos encontramos bajo ningunos de los supuestos de inelegibilidad ni de
Conflictos de Intereses establecidos en las Instrucciones a los Licitantes.

iv) Nos comprometemos a cumplir con la Politica contra el Fraude del PNUD y el
Cdédigo de Conducta de Proveedores de las Naciones Unidas.

v) Aceptan la totalidad de los documentos de licitacion que conforman la
Invitacién a Licitar N2 [Insertar numero de referencia de la IAL], a la cual nos
sometemos sin ningun tipo de condicionamientos.

vi) Nos comprometemos que dentro del proceso de seleccidon (y en caso de
resultar adjudicatarios, en la ejecucion del contrato), a observar las leyes sobre
fraude y corrupcioén, incluyendo soborno, aplicables en la Republica Argentina.

vii) No hemos sido declarados en quiebra ni estan involucrados en alguna quiebra
o procedimiento de administracion judicial, y ni existe sentencia judicial o accién
legal pendiente que pudiera poner en peligro sus operaciones en el futuro
previsible.

viii) No poseemos deudas fiscales.

ix) Comprendemos que Ustedes no se encuentran obligados a aceptar cualquier
Oferta que reciban.

X) Aceptamos los términos y condiciones del contrato a suscribir, en caso de
adjudicacion.

Declaramos que toda la informacidn y las afirmaciones realizadas en esta Oferta son
verdaderas, y aceptamos que cualquier malinterpretacién o malentendido
contenido en ella pueda conducir a nuestra descalificacion y/o aplicacion de
sanciones por parte del Asociado en la Implementacion del Proyecto PNUD.

Yo, el abajo firmante, certifico que estoy debidamente autorizado por [Insertar nombre
del Licitante] para firmar esta Oferta y estar sujeto a ella si el Proyecto PNUD la acepta.

Nombre:

Cargo:

Firma:

Colocar el sello oficial del Licitante]

8PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP

Version revisada Diciembre 2021

pagina 45 de 84



PN
U|D|

FORMULARIO B: FORMULARIO DE INFORMACION DEL LICITANTE

Nombre legal del Licitante

Direccidn legal

Aio de registro

Informacion sobre el
Representante Autorizado del
Licitante

Persona de contacto en caso de
que el Proyecto necesite solicitar
aclaraciones durante la evaluacion
de la Oferta

Adjunte los siguientes
documentos:

MINISTERIO DE .2 13{ GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

AMBIENTE %‘:@ BUENOS AIRES

S

y

7

[Completar]

[Completar]

[Completar]

Nombre y cargo: [Completar]
Numeros de teléfono: [Completar]

Correo electrdnico: [Completar]

Nombre y cargo: [Completar]
Numeros de teléfono: [Completar]

Correo electrénico: [Completar]

» Copia del acta constitutiva, de su Estatuto vy

modificaciones, con las correspondientes constancias
de inscripcidn antes los registros competentes. Actas de
designacién de autoridades y de distribucién de cargos
vigente.

= Perfil de la compafiia, que no debe superar las quince

(15) paginas, incluidos folletos impresos y catalogos de
productos relevantes para los bienes o los servicios
adquiridos

» Constancia de Inscripcidon vigente ante la AFIP o su

equivalente en su pais de origen.

» Certificado bancario a nombre del Oferente con los

datos necesarios para la realizacién de transferencia
bancaria en caso de resultar Contratista.

» Formulario Alta de Proveedor.

= Poder o Copia Simple del Poder Legal vigente otorgado

por Escritura Publica al Representante Voluntario del
Licitante, identificado en el Formato de Presentacion de
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Oferta para firmar la oferta y el contrato u orden de
compra si corresponde.

Copia del DNI o pasaporte del Representante Legal y/o
Apoderado.

Declaracién Jurada en la que el licitante manifieste que

estd al dia con sus obligaciones de pago de impuestos,
o certificado de desgravacién fiscal, si es que el
Licitante goza de dicho privilegio.

Firma autorizada:

Nombre del signatario autorizado:

1(PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAY LMAMGP

Version revisada Diciembre 2021

pagina 47 de 84



MINISTERIO DE .2 'm ( GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

PIN| mete <ok BUENOS AIRES
U[D] g

FORMULARIO C: FORMULARIO DE INFORMACION DE LA ASOCIACION EN
PARTICIPACION, EL CONSORCIO O LA ASOCIACION

Nombre del [Insertar nombre del Licitante] Fecha: Seleccionar fecha

Licitante:
Referencia de la IAL N° 1/24 - Adquisicién de 15 Camiones Caja Abierta

IAL:

Para completar y devolver con la Oferta, si la Oferta se presenta como Asociacién en
participacién, Consorcio o Asociacion.

N.° Nombre del Asociado e informacidn de Proporcién propuesta de
contacto (direccion, numeros de teléfono, responsabilidades (en %) y tipo de
numeros de fax, direccion de correo bienes y/o servicios que realizara
electronico) cada una de las partes

1 | [Completar] [Completar]
2 | [Completar] [Completar]
3 | [Completar] [Completar]

Nombre del asociado principal

(con autoridad para obligar a la
Asociacion en participacién
Consorcio o Asociacion durante el
proceso de IAL y, en caso de que se
adjudique un Contrato, durante la
ejecucion del contrato)

[Completar]

Adjuntamos una copia del documento al que se hace referencia a continuacién firmado
por cada asociado, que detalla la estructura legal probable y la confirmacion de la
responsabilidad solidaria y conjunta de los miembros de tal empresa:
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[] Carta de intencidn para la creacidon de una Asociacidn en participacion 6

[] Acuerdo de creacién de Asociacion en participacidon, Consorcio o Asociacion

Por la presente confirmamos que, si se adjudica el contrato, todas las partes de la
Asociacién en participacion, el Consorcio o la Asociacién seran conjunta vy
solidariamente responsables ante el Proyecto PNUD por el cumplimiento de las
disposiciones del Contrato.

Nombre del asociado: Nombre del asociado:
Firma: Firma:
Fecha: Fecha:
Nombre del asociado: Nombre del asociado:
Firma: Firma:
Fecha: Fecha:
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FORMULARIO D: FORMULARIO DE ELEGIBILIDAD Y CALIFICACIONES

Nombre del [Insertar nombre del Licitante] Fecha: Seleccionar fecha
Licitante:

Referencia de la IAL N° 1/24 - Adquisicién de 15 Camiones Caja Abierta
IAL:

Si es Asociacion en participacion, Consorcio o Asociacion, el formulario debe ser
completado por cada asociado.

1. Historial de contratos incumplidos

[JNo hubo contratos incumplidos durante los Gltimos 3 afios

[JContratos incumplidos durante los Gltimos 3 afios

Ano Porcion de Identificacion de contrato Monto total del contrato
incumplimiento valor en USD- (En el

del contrato supuesto que el precio

del contrato se

encuentre expresado en
una moneda diferente al
USD, el oferente deberad
convertir su importe a
USD utilizando para ello
el tipo de cambio
operacional  de las
Naciones Unidas vigente
a la fecha de celebracion
del contrato. Dicha tasa
puede consultarse
libremente en
https://treasury.un.org/o
perationalrates/Operatio
nalRates.php )

Nombre del Cliente:

Direccion del Cliente:
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Motivos de incumplimiento:

2. Experiencia previa relevante

Enumere sélo contratos similares anteriores ejecutados correctamente en los
altimos................... anos.

Enumere sélo aquellos contratos para los cuales el Licitante fue legalmente contratado
o subcontratado por el Cliente como empresa o como uno de los asociados del
Consorcio o de la Asociacidon en participacion. Las actividades y tareas completadas por
los expertos individuales independientes del Licitante o a través de otras empresas no
pueden ser presentadas como experiencia relevante del Licitante ni de los asociados o
subcontratistas del Licitante, pero pueden ser reivindicadas por los Expertos mismos en
sus curriculums. El Licitante debe estar preparado para fundamentar la experiencia
reivindicada presentando copias de los documentos y referencias relevantes, si asi lo
solicita el Proyecto PNUD.

Nombre del Detalles de Valor del Periodo de Tipos de actividades
proyecto y pais contacto del cliente contrato actividad y realizadas
de contratacion y referencia estado

Los Licitantes también pueden adjuntar sus propias Hojas de Datos del Proyecto con
mds detalles sobre las asignaciones mencionadas anteriormente.

[J Se adjunta la declaracion de desempefio satisfactorio de los 3 (tres) Clientes
principales o mas.

3. Posicion financiera

Facturacion anual durante los ultimos  Afio usD
3 ahos Afio USD
Ano usD
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Ultima calificacién crediticia (si
corresponde); indique la fuente

y

7

Informacién financiera Informacién histérica de los tultimos 3 afios

(en equivalente a USD)
Ano 1 Afio 2 Ao 3
Informacidn del balance

Activos totales

Pasivos totales

Activos liquidos

Pasivos liquidos

Informacidn del estado de ingresos

Ingresos totales/brutos

Ganancias antes de
impuestos

Ganancias netas

Fondo de maniobra

(En el supuesto que los balances y/o estados contables se encuentren expresados en
una moneda diferente al USD, el oferente deberd convertir su importe a USD utilizando
para ello el tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas vigente a la fecha de
cierre del respectivo balance y/o estado contable. Dicha tasa puede consultarse
libremente en https://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.php)
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Se adjuntan copias de los estados financieros auditados (balances, incluidas todas las

notas relacionadas y estados de ingresos) durante los afos requeridos anteriormente
gue cumplen con las siguientes condiciones:

a) Deben reflejar la situacion financiera del Licitante o de cada parte en una
Asociacién en Participacion, y no empresas de la misma corporacion y/o
matrices.

b) Los estados financieros histéricos deben estar auditados por un contador
publico certificado.

c) Los estados financieros historicos deben corresponder a periodos contables ya
completados y auditados. No se aceptaran estados por periodos parciales.

CONFIRMACION DE SITUACION FINANCIERA

NOMBRE DEL OFERENTE:

RESUMEN DE INDICADORES DE LA SITUACION FINANCIERA DEL OFERENTE

Indicador requerido Indicador Indicadores del oferente
solicitado

indice de Solvencia = Activo | >/=2a 1,0 [Indicar]

/ Pasivo

Indice de Endeudamiento= |<a 1,5 [Indicar]

Total pasivo / Patrimonio

Neto

(Nota al Licitante: Se deberd presentar como anexo los documentos que sustenten la
declaracion de indicadores del oferente.)

Para constancia de la veracidad de lo declarado, suscribo el presente formulario.

Nombre del Licitante:
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Firma autorizada:

Nombre del signatario autorizado:
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FORMULARIO E: AUTORIZACION DEL FABRICANTE

[El Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel
membrete del Fabricante y deberd estar firmada por la persona debidamente
autorizada para firmar documentos que comprometan el Fabricante. El Oferente lo
deberd incluird en su oferta, si asi se establece en las IAL]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y aio) de la presentacion de la oferta]
IAL No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]

Alternativa No.: [indicar el numero de identificacion si es una oferta alternativa]

A: [indicar nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

Nosotros [indicar nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de
[indique el nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la
direccion completa de las fdbricas] mediante el presente instrumento autorizamos a
[indicar el nombre completo del Oferente] a presentar una oferta con el solo propdsito
de suministrar los siguientes Bienes de fabricacidon nuestra [nombre y breve descripcion
de los bienes], y posteriormente a firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la cldusula 2.
Garantia de los bienes Anexo IX. Condiciones Especiales de Contratacién, respecto a los
bienes ofrecidos por la firma antes mencionada.

Firmado: [indicar firma del(los) representante(s) autorizado(s) del Fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]

Titulo: [indicar titulo]

Fechado [indicar fecha de la firma]

3 ( GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

weet S BUENOS AIRES
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FORMULARIO F: FORMULARIO DE OFERTA TECNICA

Nombre del
Licitante:

Referencia de la

IAL:

[Insertar nombre del Licitante]

MINISTERIO DE

( GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

AMBIENTE %ﬁ BUENOS AIRES

Fecha:

Seleccionar fecha

IAL N° 1/24 - Adquisicién de 15 Camiones Caja Abierta

Ofrecemos proveer los siguientes bienes y servicios conexos de conformidad con los

Documentos de Licitacién y de acuerdo con el Anexo IV Esquema de Requisitos y Anexo
V Especificaciones Técnicas:

Bienes y servicios que
se suministraran y

Su respuesta

Especificaciones Cumplimiento de las Fechade | Certificado de |Comentaric
Técnicas especificaciones técnicas entrega calidad/licenci |s

(confirme as de- i

. . exportacion,
Si, cumplimos | No, no podemos | que cumple o
) . etc. (indique
cumplir o indique la
todo lo que
.. fecha de
(indicar corresponda y
. . entrega) .
discrepancias) adjunte)

Otros servicios y
requisitos
relacionados

Cumplimiento de requisitos

Si, cumplimos

No, no podemos

cumplir

Detalles o comentarios

sobre los requisitos relacionados
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(indicar discrepancias)

p.ej. Término de
entrega

Garantia

Soporte del servicio
local

(Nota al Licitante: Se deberd presentar como anexo los documentos que sustenten la
declaracion de del oferente. En tal sentido el oferente deberd acompafiar las
especificaciones de los bienes ofertadas (folletos, planos o datos, etc.), y deberd incluir
una descripcion detallada de las caracteristicas técnicas generales y especiales y de
funcionamiento de cada bien)

Para constancia de la veracidad de lo declarado, suscribo el presente formulario.

Nombre del Licitante:

Firma autorizada:

Nombre del signatario autorizado:
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FORMULARIO H: FORMULARIO DE GARANTIA BANCARIA DE MANTENIMIENTO DE LA
OFERTA

Beneficiario:

Fecha:

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

Se nos ha informado que [indique el nombre del Oferente; en el caso de una APCA,
en adelante denominado “el
Oferente”) les ha presentado su Oferta con fecha
(en adelante denominada “la Oferta”) para la ejecucién del
en virtud de la Invitacion a Licitar (IAL) N2
(“la Invitacidn a Licitar”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de
Mantenimiento deberd respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Oferente, nosotros ] por medio del
presente instrumento nos obligamos irrevocablemente a pagar a Ustedes una suma o
sumas, que no exceda(n) un monto total de

inmediatamente después de recibir una solicitud escrita por su
parte, acompafiada de una declaracién escrita indicando que el Oferente ha
incumplido sus obligaciones en virtud de las condiciones de la Invitacion a Licitar de
una de las maneras siguientes:

(a) ha retirado o modificado su Oferta durante el periodo de validez establecido
por el Oferente su oferta; o

(b) habiéndole notificado el Comprador al Oferente la adjudicaciéon del
Contrato dentro del periodo de validez de la Oferta, (i) no firma el Contrato
u acepta la Orden de Compra, o (ii) no suministra o rehdsa suministrar la
Garantia de Cumplimiento de conformidad con las Instrucciones a los
Licitantes.

(c) enlos demads casos previstos en la Invitacién a Licitar.

Esta garantia serd valida hasta los 30 dias posteriores a la fecha de expiracién de
la Oferta.
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“

Esta Garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias
contra primera solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicaciéon del CCI
No. 758. (ICC, por sus siglas en inglés)

[Firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s)]
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ANEXO VII
ESQUEMA DE PRECIOS

. El Esquema de Precios debe proporcionar un desglose de costos para cada
articulo/lote.

. Los Precios deberan ser cotizados siguiendo lo estipulado en las Instrucciones a los
Licitantes.

. Las descripciones técnicas propuestas para cada articulo deben proporcionar
suficientes detalles a fin de permitir al Comprador determinar la conformidad de la
Oferta con respecto a lo establecido en el Esquema de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas de la presente Invitacién a Licitar.

. El peso/volumen estimado de los envios debe formar parte de la documentacion
presentada.

. El Oferente debe incluir en el precio cotizado todos los tributos, excepto el Impuesto
al Valor Agregado, cuya alicuota serd indicada de manera separada.

. El Oferente completara estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las
instrucciones indicadas precedentemente. La lista de bienes en la columna 1 de la
Lista de Precios debera coincidir con la informacion detallada por el Proyecto en el
Anexo Esquema de Requisitos.
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FORMULARIOS I. FORMULARIOS DE LISTA DE PRECIOS

Lista de Precios: Bienes Provenientes del Exterior

Indicar moneda de cotizacion Fecha:
IAL No:

1 2 3 4 5 6 7

No. de Descripcion Pais de Fecha de entrega Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio Total

Articulo I(3:I.e los Origen edn el'lug?.r d:e DDU lugar de destino (Col.5x6)
ienes estino fina convenido
[indicar el |[indicar el [indicar el [indicar la fecha | [indicar el niumero de [indicar el precio [indicar el precio total
numero nombre de |pais de de entrega unidades a proveery el unitario DDU por DDU por articulo]
del los Bienes] |origen de los | propuesta] nombre de la unidad fisica de | unidad]
articulo] Bienes] medida]
Precio Total
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Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha
[Indicar Fecha]
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Lista de Precios: Bienes provenientes de la Republica Argentina

Fecha:
Indicar moneda de cotizacion IAL No:
1 2 3 4 5 6 8
No. de | Descripcidon | Fecha de entrega en el | Cantidad y unidad | Precio Unitario EXW | Precio Total EXW IVA Precio Total EXW
Articulo |de los Bienes | lugar de destino final fisica [lugar de destino [lugar de destino (solamente) [lugar de destino
convenido] de cada | convenido] de cada convenido] c/
articulo s/ IVA articulo s/ IVA IVA)
(Col. 4x5) (Col. 6+7)
[indicar |[indicar [indicar la fecha de [indicar el numero de | [indicar precio [indicar precio total [indicar precio
No.de |nombrede |entrega ofertada] unidades a proveery | unitario EXW [lugar | EXW [lugar de total EXW [lugar
articulo |los Bienes] el nombre de la de destino destino convenido]] de destino
unidad fisica de convenido]] s/IVA s/IVA convenido] del
medida] Lote ¢/IVA

Precio Total EXW s/ IVA

26PLI1 EG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
Version revisada Diciembre 2021

pagina 63 de 84




&
Ql

I

o ,‘@ GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

=<~ BUENOS AIRES

S

MINISTERIO DE
AMBIENTE

IVA (solamente)

Precio Total EXW ¢/ IVA

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar
Fecha]
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Lista de Precios de los Servicios Conexos

[El Oferente debe incluir en el precio cotizado todos los tributos, excepto el Impuesto al Valor Agregado, cuya alicuota serd indicada de
manera separada]

Indicar moneda de cotizacién Fecha:
IAL No:

1 2 3 4 5 6 7
Servici | Descripcion de los Servicios (excluye | Pais de Fecha de Cantidad y Unidad fisica Precio Precio Total por

o] transporte interno y otros servicios Origen Entrega en el Unitario Servicio

N ) requ:jerldos erlel pais (iel | Lugar I(;Ie Dlestlno (Col 5x6 0 un

omPra or para ra'nsp(?r ar los ina estimado)
bienes a su destino final)

[indica | [indicar el nombre de los Servicios] |[indicar el | [indicar la fecha | [indicar le numero de [indicar el [indicar el
r pais de de entrega al unidades a suministrar y el precio precio total por
numer origen de | lugar de destino | nombre de la unidad fisica de | unitario por |servicio]
o del los final por medida] servicio]
servici Servicios] | servicio]
o]
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Precio Total de los servicios conexos

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la oferta] Fecha
[Indicar Fecha]
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ORDEN DE COMPRA

'nos Aires, Argentina
Orden de Compra N°  /

IMPORTANTE:

TODA CORRESPONDENCIA,
FACTURA, ETC. DEBE MOSTRAR
EL NUMERO DE LA ORDEN DE
COMPRA

OFICINA:
PROYECTO PNUD ARG/----/-----
DIRECCION
TELEFONO Y CONTACTO

ENTREGAR A:

DOMICILIO DE ENTREGA

NOMBRE DEL PROVEEDOR Y DIRECCION:
DATOS DEL PROVEEDOR

INSTRUCCIONES ESPECIALES DE ENVIO:

TERMINOS DEL PAGO:

EN CASO DE COMPRAS LOCALES EN
DOLARES AGREGAR CLAUSULA DOLAR
ONU

FECHA DE ENTREGA:

MONEDA
ITEM DESCRIPCION DE BIENES Y UNIDAD | CANTIDAD
SERVICIOS PRECIO UNIT. | TOTAL
001 DESCRIPCION DEL PRODUCTO, c/u 1.00 9,999.00| 9,999.00
DATOS DE GARANTIA'Y
REFERENCIA AL PRESUPUESTO DE
LA EMPRESA (NRO. Y FECHA)
B.
AGREGAR RENGLONES SI
CORRESPONDE
FLETE 0.00
A LOS FINES DEL IVA ESTA OFICINA SE
ENCUADRA COMO SUJETO  NO SEGURO 0.00
RESPONSABLE ~ CON  TRATAMIENTO CIF / LOCAL 9,999.00
ESPECIAL SEGUN RESOLUCION 3349/91
IMPUESTOS 0.00
OTROS 0.00
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TOTAL( ):

NOTA IMPORTANTE AL PROVEEDOR
1. Esta Orden de Compra estd sujeta a las condiciones generales al reverso de esta pagina

2. El proveedor no podra ceder, transferir, dar en prenda o enajenar la presente orden de
compra 0 la facturacién resultante de la misma.

3. La copia de confirmacidn adjunta debe ser consignada y retornada a nuestras oficinas. La
informacion requerida en espacios de blanco debe ser completada

DIRECTOR NACIONAL/ COORDINADOR GENERAL - en caso de delegacion-: Linea:

Fecha:

LA ORDEN DE COMPRA ES ACEPTADA POR

Por la presente certifico que todos los bienes suministrados bajo esta Orden de Compra han
sido manufacturados 6 ensamblados en:

(Firma y Sello del Proveedor)

Fecha:
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m TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES PARA EL SUMI WISTRO DE BIENES

ACEPTACION DE LA ORDEN DE COMPRA

Esta Orden de Compra sera aceptada solo tras la recepcién de una copia firmada por el
Proveedor o por la entrega oportuna de los bienes adquiridos en conformidad con los
términos y condiciones especificados en esta Orden de compra. La aceptacion de esta
Orden de compra constituye un Contrato entre las Partes, en el cual sus derechos y
obligaciones estan sujetos a los términos y condiciones especificados en esta Orden de
compray en las Condiciones generales estipuladas aqui. Ninguna otra disposicién adicional
propuesta por el Proveedor serd vinculante para el Asociado en la Implementacion,
excepto si un funcionario autorizado del Asociado en la Implementacién lo establece asi
por escrito.

PAGO

2.1.1 El Asociado en la Implementacién, en conformidad con los términos de entregay a
menos que se indique lo contrario en esta Orden de compra, pagard al Proveedor
dentro de los 30 dias siguientes a la recepcién de la factura y de la copia de los
documentos de envio especificados en esta Orden de compra.

2.1.2 El pago se hara conforme a la factura mencionada arriba y no reflejara descuento
alguno, conforme a los términos de pago de esta Orden de compra, siempre que el
pago se realice dentro del periodo requerido en los términos y condiciones de

pago.

2.1.3 A menos que cuente con una autorizacidon del Asociado en la Implementacion, el
Proveedor deberd emitir solamente una factura correspondiente a esta Orden de
compra, en la cual deberd indicar el nimero de identificacién de la misma.

2.1.4 El precio expresado en esta Orden de compra podra ser incrementado solo previo
acuerdo por escrito con el Asociado en la Implementacion.

EXENCION TRIBUTARIA

Esta Orden de compra estd amparada por el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD), drgano filial de las Naciones Unidas. La Seccién 7 de la Convencién
sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas indica, entre otras cosas, que
las Naciones Unidas y sus organizaciones filiales, estdn exentas del pago de impuestos
directos, a excepcion de los cargos por servicios basicos, y del pago de aranceles
aduaneros o de indole similar por la importacion o exportacion de articulos para su uso
oficial. En caso de que la autoridad gubernamental se rehuse a reconocer la exencion del
pago de impuestos, aranceles u otros cargos de la que goza el PNUD, el Proveedor debera
consultar inmediatamente con el Asociado en la Implementacion a fin de acordar un
procedimiento aceptable para ambas partes.

Por consiguiente, el Proveedor autoriza al Asociado en la Implementacién a deducir de la
factura que éste emita todos los montos correspondientes a dichos impuestos, aranceles o
cargos, excepto si hubiera consultado previamente con el Asociado en la Implementacién,
y éste, en cada caso haya autorizado al Proveedor a pagar dichos impuestos, aranceles o
cargos bajo protesta. En este caso, el Proveedor debera presentar al Asociado en la
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plementacion evidencia por escrito de que el pago de @Hos impuestos, aranceles o
cargos se ha realizado y autorizado apropiadamente.

RIESGO DE PERDIDA

El riesgo de pérdida, dafio o destruccion de los articulos se maneja conforme al INCOTERM
DDU 2000, excepto si las Partes hubieren acordado otro procedimiento en esta Orden de
compra.

LICENCIA DE EXPORTACION

Sin perjuicio del INCOTERM 2000 utilizado en esta Orden de compra, el Proveedor debera
obtener todas las licencias de exportacidn requeridas por los bienes adquiridos.

CONDICIONES DE LOS BIENES / EMBALAJE

El Proveedor declara que los bienes, incluido su embalaje, se ajustan a las especificaciones
requeridas en esta Orden de compra y cumplirdn el propdsito para el cual han sido
disefiados y los propdsitos indicados al Proveedor por el Asociado en la Implementacion,
por lo que estan libres de defectos en su manufactura y materiales. El Proveedor también
declara que los bienes han sido embalados y embarcados de manera adecuada.

INSPECCION

7.1. El Asociado en la Implementacién contara con un periodo razonable de tiempo,
tras la entrega de los bienes, para inspeccionarlos y rechazarlos si no se ajustan a las
condiciones de la Orden de compra. El pago de dichos bienes, estipulado en esta Orden de
compra, no constituira la aceptacion de los bienes.

7.2. La inspeccién previa al envio no libera al Proveedor de sus obligaciones
contractuales.

VIOLACION DE DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

El Proveedor declara que el uso o suministro del Asociado en la Implementacion de los
bienes adquiridos por medio de esta Orden de compra no infringe ninguna patente,
disefio, nombre o marca registrada. Ademas, el Proveedor, en el cumplimiento de esta
garantia, podrd indemnizar, defender y liberar al Asociado en la Implementacidon de
cualquier medida o reclamacion presentada en su contra, en lo relativo a una supuesta
violacion de patente, disefio, nombre o marca registrada que surja en relacién con los
bienes adquiridos por medio de esta Orden de compra.

DERECHOS DEL ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION

En caso de que el Proveedor no cumpla sus obligaciones establecidas en los términos y
condiciones de esta Orden de compra, que incluyen, pero no se limitan a obtener las
licencias de exportaciéon necesarias o a entregar todo o parte de los bienes dentro de la
fecha acordada de entrega, el Asociado en la Implementacidon, podra, previa notificacion al
Proveedor y sin perjuicio de otros derechos y medidas, ejercer uno o mas de los siguientes
derechos:

Adquirir todo o parte de los bienes a otros proveedores, en cuyo caso el Asociado en la
Implementacion considerard que el Proveedor es el responsable de los gastos adicionales
gue esto conlleve.

Rechazar la entrega de todo o parte de los bienes.
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ncelar esta Orden de compra, quedando el Asociado en Q%Tmplementacién exento de
pagar un cargo por cancelacion o cualquier otra obligacién.

RETRASO EN LA ENTREGA

Sin querer limitar los derechos y obligaciones de las Partes, si el Proveedor no pudiese
entregar los bienes dentro de la fecha estipulada en esta Orden de compra, debera: i)
consultar inmediatamente con el Asociado en la Implementacién para determinar la via
mas expedita por la cual entregar los bienes y ii) utilizar un medio expedito para la
entrega, por cuenta del Proveedor (excepto si el retraso se debe a Fuerza mayor), si asi se
lo solicita el Asociado en la Implementacion.

TRANSFERENCIA E INSOLVENCIA

11.1. El Proveedor no podra, excepto previa autorizacion por escrito del Asociado en la
Implementacion, ceder, transferir, comprometer o disponer de cualquier otra manera de
esta Orden de compra, o parte de ella, o de los derechos u obligaciones del Proveedor
establecidos en esta Orden de compra.

11.2. En caso de que el Proveedor quedara en situacidn de insolvencia o si el control del
Proveedor cambiara por dicho motivo, el Asociado en la Implementacidn podrd, sin
perjuicio de otros derechos o arreglos, cancelar inmediatamente esta Orden de compra
previa notificacion por escrito al Proveedor de dicha cancelacién.

USO DEL NOMBRE O SiMBOLOS DEL ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION, DEL PNUD O DE
LAS NACIONES UNIDAS

El Proveedor no podrd utilizar el nombre, emblema o sello oficial del Asociado en la
Implementacion, del PNUD o de Naciones Unidas en ninguna circunstancia.

PROHIBICION DE PUBLICIDAD

El Proveedor no podra dar publicidad o hacer publico de ninguna manera que ha
proporcionado bienes o servicios al Asociado en la Implementacion, sin contar con el
consentimiento previo en cada caso.

TRABAJO INFANTIL

El Proveedor declara que no participa, asi como tampoco ninguno de sus afiliados, en
ninguna practica que vulnere los derechos establecidos en la Convencién de Derechos del
Nifio, incluyendo el Articulo 32 de dicha convencidn, en el que, entre otras cosas, se
reconoce el derecho del nifio a estar protegido contra cualquier tipo de trabajo peligroso o
gue entorpezca su educacién, que se sea nocivo para su salud o desarrollo fisico, mental,
espiritual, moral o social.

El incumplimiento de esta norma sera causa para que el Asociado en la Implementacion
cancele esta Orden de compra inmediatamente, previa notificacién al Proveedor,
quedando el Asociado en la Implementacién libre del pago de cualquier obligacién por
dicha cancelacién o cualquier otra obligacion.

MINAS

El Proveedor declara y afirma que no participa, asi como tampoco ninguna de sus filiales,
directa o activamente en actividades relacionadas con el desarrollo o registro de patentes,
ni en el desarrollo, ensamblaje, produccidn, comercializacion o manufactura de minas, ni
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las actividades relacionadas con los principales componentes utilizados en su
manufactura. El término “Mina” se refiere a los dispositivos definidos en el Articulo 2,
parrafos 1, 4, y 5 del Protocolo Il adjunto a la Convencién sobre prohibiciones o
restricciones del empleo de ciertas armas convencionales que puedan considerarse
excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados de 1980.

16.
16.1

16.2

17.

18.
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El incumplimiento de esta norma sera causa para que el Asociado en la Implementacién
cancele esta Orden de compra inmediatamente, previa notificacién al Proveedor,
quedando el Asociado en la Implementacién libre del pago de cualquier obligacién por
dicha cancelacién o cualquier otra obligacion.

RESOLUCION DE CONTROVERSIAS
Soluciéon amistosa

Las Partes hardn el maximo esfuerzo por solucionar en términos amistosos toda
controversia o discrepancia que surja en relacion con esta Orden de compra o el
incumplimiento, cancelacién o pérdida de validez de ésta. Si las Partes quisieran alcanzar
una solucién amistosa por medio de un arbitraje, éste se llevard a cabo en conformidad
con las reglas pertinentes del Reglamento de Arbitraje de la Comisidon de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional o conforme a cualquier otro procedimiento
acordado por las Partes.

Arbitraje

En caso de que surja cualquier tipo de controversia o discrepancia entre las Partes por
motivo de o relacionado con esta Orden de compra o el incumplimiento, cancelacion o
pérdida de validez de ésta y no sea resuelta de manera amistosa conforme al pdarrafo
anterior de esta Seccién dentro de sesenta (60) dias tras la recepcidn por una de las Partes
de la solicitud de la otra Parte de resolver el asunto de manera amistosa, dicha
controversia o discrepancia podra ser remitida por cualquiera de las Partes a arbitraje
conforme a las reglas pertinentes del Reglamento de Arbitraje de la Comisidn de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional, incluyendo sus disposiciones en
conformidad con la ley vigente. El tribunal arbitral no tendra autoridad para otorgar
compensacion por danos punitivos. La decision del tribunal arbitral, como resultado del
arbitraje, serd vinculante para las Partes y constituira la resolucién final de la controversia
o discrepancia.

PRERROGATIVAS E INMUNIDADES DEL PNUD O DE LAS NACIONES UNIDAS

Ninguna parte de los Términos y condiciones generales de esta Orden de compra podra
constituir una exencién de ninguna de las prerrogativas e inmunidades de las Naciones
Unidas ni de sus organizaciones subsidiarias.

EXPLOTACION SEXUAL

18.1 El Contratista debera tomar todas las medidas necesarias para evitar la explotacion
o el maltrato sexual por parte de él mismo o de sus empleados o de cualquiera persona
relacionada con él en el desempefio de los servicios estipulados en el Contrato. Con tal fin,
la actividad sexual con cualquier persona menor de dieciocho afios de edad, sin importar
lo que establezcan las leyes locales en materia de consentimiento, constituira Ia
explotacién sexual y el maltrato de dicha persona. Ademads, el Contratista debera
abstenerse, y en ello, tomar las medidas adecuadas para que sus empleados y otras
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@rsonas relacionadas también se abstengan de ofrecer din§§5, bienes, servicios, ofertas
e

empleo o de otros objetos de valor a cambio de favores o actividades sexuales y de
participar en actividades sexuales que resulten en la explotacion o degradacién de otra
persona. El Contratista reconoce y concuerda en que estas disposiciones constituyen una
condicion basica del Contrato y que el incumplimiento de éstas sera causa para que el
Asociado en la Implementaciéon rescinda este Contrato inmediatamente, previa
notificacién al Contratista, quedando el Asociado en la Implementacién libre del pago de
cualquier obligacién por dicha cancelacién o cualquier otra obligacién.

18.2 El Asociado en la Implementacion no aplicara la norma anterior relativa a la edad
en los casos en que el Contratista, sus empleados o cualquier otra persona relacionada con
la prestacion de servicios en virtud de este Contrato esté casado o casada con la persona
menor de dieciocho afios con quien haya incurrido en actividad sexual, y cuyo matrimonio
sea legalmente reconocido por las legislacion del pais del cual sean ciudadanos el
contratista, sus empleados o cualquier otra persona relacionada con la prestacion de
servicios en virtud de este Contrato.

PROHIBICION DE BENEFICIAR A FUNCIONARIOS

El Contratista declara que ningun funcionario del Asociado en la Implementacién, del
PNUD o de las Naciones Unidas ha recibido o se le ofrecera beneficio alguno, directo o
indirecto, por motivo de la adjudicacién de este Contrato al Contratista. El Contratista
concuerda en que el incumplimiento de esta disposicidon contraviene una condicién bdasica
del Contrato.

MODIFICACIONES

Ningin cambio o modificacion a este Contrato serd valido y exigible al Asociado en la
Implementacion, excepto si se realiza en la forma de una enmienda firmada por el
Contratista y el Asociado en la Implementacién.

PLIE®62024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP

Version revisada Diciembre 2021

pagina 73 de 84



PN
U D]

MINISTERIO DE .2 13{ GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

AMBIENTE =3 e{sﬁ BUENOS AIRES
ANEXO IX v

3

CONDICIONES ESPECIALES DE CONTRATACION (CEC)

Las siguientes Condiciones Especiales complementan, suplementan o enmiendan las Condiciones
Generales. Cuando exista discrepancia, las siguientes disposiciones prevaleceran sobre las

Condiciones Generales.

1. Obligaciones
Generales del
Proveedor/Contratista

CONDICIONES ESPECIALES DE CONTRATACION

La contratista queda obligada a cumplimentar todo lo propuesto en su
oferta y en las aclaraciones que haya presentado, y a efectuar las acciones
necesarias para llevar una adecuada provisién de los bienes, segun lo
especificado en pliego de bases y condiciones, sus Anexos, Circulares, y
Disposiciones que se dicten, y en particular, a:

a) Entregar los bienes dentro de los plazos estipulados en el
Esquema de Requisitos, de manera de asegurar su finalizacién en
tiempo y forma.

b) Ejecutar el contrato en un todo de acuerdo con lo establecido
en el Pliego y en la oferta adjudicada. El Proyecto podrd introducir
modificaciones al disefio al momento de la contratacién o por haberse
advertido deficiencias durante su desarrollo, siempre que con ello no
se alteren los rasgos esenciales de la oferta ni la ecuacidn
econdmico-financiera que la sustenta.

c) Comunicar al Proyecto, a fin de que intervenga en Ila
consideracion del caso, cuando se presenten dificultades manifiestas
que hagan prever que alguno/s de los bienes no podra/n entregarse.

d) Permitir el acceso de los supervisores del Proyecto a sus
instalaciones, el control del equipamiento vinculado con la fabricaciéon
de bienes. A estos efectos deberan suministrar a los supervisores toda
la informacidn que éstos requieran y brindarles la maxima colaboracién
para el cumplimiento de su funcién.

e) Tomar a su cargo todas las obligaciones legales y reglamentarias
exigibles por normas nacionales, provinciales y municipales (por
ejemplo: impositivas, previsionales, régimen sobre riesgos del trabajo,
etc.) que correspondieren en relacion con todo el personal que
prestare servicios en virtud del contrato.

El contratista no estara exento de ningln impuesto en virtud del contrato y
sera de su exclusiva responsabilidad el pago de los tributos con que se
graven las sumas recibidas como consecuencia del Contrato u Orden de
Compra.
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2. tia de los 1. El Proveedor garantiza que todos los blenes suministrados en virtud del

bienes

Contrato u Orden de Compra:

a) son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o actual e incorporan todas
las mejoras recientes en cuanto a disefio y materiales;

b) son producidos recientemente y cumplen con los requisitos de
fabricacidn previstos en el Contrato;

c) se encuentran libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste
hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura,
durante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen en el
pais de destino final;

d) cumplen con todas las Especificaciones Técnicas y las condiciones
estipuladas en el Contrato.

2. La garantia permanecerd vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacion sea la mds temprana entre los periodos siguientes: doce (12)
meses a partir de la fecha en que los bienes, o cualquier parte de ellos
segln el caso, hayan sido entregados y aceptados en el punto final de
destino indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha
de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais de origen.

3. El Proyecto comunicard al Proveedor la naturaleza de los defectos y
proporcionara toda la evidencia disponible, inmediatamente después de
haberlos descubierto. EI Comprador otorgard al Proveedor facilidades
razonables para inspeccionar tales defectos.

4. Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacidon, y dentro del plazo
establecido abajo establecido, deberd reparar o reemplazar de forma
expedita los bienes defectuosos, o sus partes sin ningun costo para el
Comprador. El Proveedor tendrd derecho a retirar, a su propio riesgo y
costo, los bienes defectuosos una vez que se hayan entregado los bienes
que los reemplazan.

El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera: 30 dias habiles, para los
productos provenientes de Argentina y de 45 dias habiles para los
productos provenientes del Exterior.

5. Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir
los defectos dentro del plazo arriba establecido, el Comprador, dentro de
un tiempo razonable, podra proceder a tomar las medidas necesarias para
remediar la situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de
otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en
virtud del Contrato. El Comprador también tendrd derecho a pedir el
reembolso de los gastos de almacenamiento con respecto a los bienes
defectuosos durante el periodo posterior a la notificacion, y a descontar la
cantidad correspondiente de los pagos que adeude al Proveedor en virtud
del Contrato.
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6. En el caso de que haya que retirar del n%r;ado algun bien, el Proveedor
tendrd la obligacién de notificar al Comprador dentro de un plazo de
catorce (14) dias y explicar con todo detalle las razones del retiro. Ademas,
el Proveedor deberd reemplazar sin demora, por su propia cuenta, los
articulos sujetos a la orden de retiro por bienes que cumplan todos los
requisitos establecidos en las Especificaciones técnicas, y disponer las
medidas necesarias para la recoleccidn o destruccion de los bienes
defectuosos. Si el Proveedor no cumple oportunamente con la obligacion
de retirar los bienes, el Comprador llevard a cabo el retiro con cargo al
Proveedor.

A. Los bienes que provengan de la Republica Argentina o previamente
nacionalizados

El proveedor debera entregar al Proyecto la siguiente documentacion, con
10 dias corridos de antelacién a la entrega de la mercaderia en el destino
convenido:

i) copia de la factura del Proveedor en que se indique una descripcion, la
cantidad, el precio unitario y el monto total de los bienes;

(ii) nota de entrega, recibo de ferrocarril o recibo para transporte por
camion;
(iii) certificado de garantia del fabricante o Proveedor;

B. Bienes que provengan del exterior

Los bienes provenientes del exterior serdn importados a través del
mecanismo de franquicia diplomatica y la demora en la entrega de la
documentaciéon por parte del Proveedor causara demoras en la obtencién
de la misma.

El Proveedor debera entregar al Proyecto la siguiente documentacion, con
al menos 21 dias corridos de antelacidon al arribo de mercaderia al Puerto
del lugar de destino convenido para la tramitacién de la mencionada
franquicia y su posterior importacién:

(i) copias de la factura del Proveedor en que se indiquen la descripcién,
cantidad, precio unitario y monto total de los bienes;

(ii) Dos copias del conocimiento de embarque negociable, limpio a bordo,
con la indicacién “flete pagado” y dos copias del conocimiento de
embargue no negociable;

(iii) copias de la lista de embarque, con indicacién del contenido de cada
bulto;

(iv) certificado de seguro;

(v) certificado de garantia del fabricante o Proveedor;
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(vi) certificado de inspeccidn, emitido por gevntidad inspectora autorizada,
y el informe de inspeccion de la fabrica del Proveedor,

(vii) certificado de origen, y

(viii) Certificacion Seguridad Eléctrica segin Resolucién N2 171/2016 de la
Secretaria de Comercio (en caso de corresponder).

El Proyecto debera recibir la documentacién antes mencionada en los
plazos arriba indicados o en el menor tiempo posible para la tramitacion de
la franquicia diplomatica; si no los recibiera el proveedor serd responsable
por todos los gastos resultantes de su falta de cumplimiento.

El Proveedor estd obligado bajo los términos del Contrato a entregar los
bienes en el lugar de destino convenido dentro del pais del Comprador,
para lo que deberd transportarlos a dicho lugar de destino en el pais del
Comprador, incluyendo el seguro, todos los gastos relacionados estaran
incluidos en el Precio del Contrato.

Los Bienes suministrados bajo el Contrato deberdn estar completamente
asegurados, en la misma moneda del Contrato, contra riesgo de extravio o
danos incidentales ocurridos durante fabricacién, adquisicion, transporte y
entrega en el destino convenido, por un monto equivalente al 110% del
precio de los bienes a suministrar.

1. Se realizaran las pruebas que se indican en las Especificaciones Técnicas
de la Invitacion a Licitar.

2. Ademas, el Comprador podra requerir al Proveedor que realice algunas
pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas en el Contrato, pero que
considere necesarias para verificar que las caracteristicas y funcionamiento
de los bienes cumplan con los cddigos de las especificaciones técnicas y
normas establecidas en el Contrato. Los costos adicionales razonables que
incurra el Proveedor por dichas pruebas e inspecciones correrdn a cuenta
del Comprador. Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el
avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras obligaciones del
Proveedor bajo el Contrato, deberdn realizarse los ajustes correspondientes
a las fechas de entrega y de cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.

3. El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o componentes de
ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o que no se ajusten a las
especificaciones. El Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos
bienes o componentes rechazados o hacer las modificaciones necesarias
para cumplir con las especificaciones sin ningln costo para el Comprador.
Asimismo, y en este caso el Proveedor tendra que repetir las pruebas o
inspecciones, sin ningun costo para el Comprador.
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4. El Proveedor acepta que ni la realizaciéon de pruebas o inspecciones de
los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del Comprador o de su
representante, ni la emision de informes, lo eximira de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

El contratista entregard y pondra a disposicidn los bienes en el plazo y lugar
de entrega convenido y el Proyecto los recibird. Salvo que se indique de
otro modo en el contrato (incluido y sin limitacion a cualquier “Incoterm” o
regla comercial similar), todo el riesgo de pérdida, dafio o destruccion de
los bienes recaerd exclusivamente en el contratista hasta la entrega
material de los bienes al Proyecto conforme a lo estipulado en el contrato.
No se considerard que la entrega de los bienes entrafie por si misma la
aceptacion de los bienes por parte del Proyecto.

En ninguna circunstancia el Proyecto estara obligado a aceptar bienes que
no se ajusten a las especificaciones o a los requisitos del contrato. El
Proyecto podra condicionar su aceptacion de los bienes a la realizacién con
resultados satisfactorios de las inspecciones o pruebas que se hayan
estipulado en el contrato o que las partes hayan convenido de otro modo
escrito.

En ningun caso el Proyecto estara obligado a aceptar bienes a menos que
haya tenido una oportunidad razonable de inspeccionar los bienes después
de su entrega. En ningln caso el pago efectuado por el Proyecto constituye
en si mismo y por si mismo aceptacion de los bienes.

Si el Proveedor no suministra los bienes especificados dentro del/de los
periodo/s estipulado/s en la Orden de Compra, el Comprador, sin perjuicio
de las demas acciones que se deriven del contrato, deducird del Precio de la
Orden de Compra, en concepto de liquidacién de dafos y perjuicios, una
suma equivalente al 0,5% del precio de los bienes entregados con retraso
por cada semana de retraso, hasta el momento de la entrega, hasta
alcanzar una deduccién maxima del diez por ciento (10%) del Precio de la
Orden de Compra de los bienes entregados con retraso. Una vez alcanzado
el maximo, el Comprador podra considerar la rescisién de la Orden de
Compra.

El pago sera realizado en Pesos de Curso Legal de la Republica Argentina
(Pesos Argentinos). En caso de que la oferta estuviera expresada en Délares
Estadounidenses, el pago se efectuard en Pesos Argentinos, convirtiéndose
al tipo de cambio operacional de Naciones Unidas, vigente al dia del
efectivo pago, de acuerdo con la siguiente pagina web:
https://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.php
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El Adjudicatario presentara la correspon%e]te factura de acuerdo a la
Resolucién N9 3349/91 de la Direccion General Impositiva. El monto
correspondiente al IVA, serd reconocido mediante el mecanismo aplicable
al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) previsto por
Resolucidon General DGI N2 3349/91.

Anticipo

El veinte (20%) del precio total de la Orden de Compra sera abonado dentro
de los 30 dias corridos de presentada por parte del Proveedor de la factura
pertinente y una garantia equivalente al 100% del monto previsto como
anticipo (incluyendo el monto correspondiente al Impuesto al Valor
Agregado) y tendran validez hasta la extincidén de la Orden de Compra.

En el supuesto que el anticipo alcance o supere el monto de USS 30.000
ddlares estadounidenses, la garantia a constituir por parte del Proveedor
deberd consistir en una garantia bancaria del tipo “a primera demanda”, de
acuerdo con el “Modelo de Garantia Bancaria de Pago de Anticipo” y con
vigencia por un plazo que supere en 30 dias corridos la fecha prevista para
la entrega de la totalidad de los bienes. En el caso de montos menores a
USS 30.000, dicha garantia de anticipo podra consistir en una pdliza de
seguro de caucidon que cumpla con las condiciones basicas del Decreto N2
411/69.

Contra aceptacion del bien por parte del Proyecto

El ochenta por ciento (80%) restante del precio total de la Orden de Compra
se pagard dentro de los 30 dias corridos, computados a partir del dia
siguiente al de la presentacién los documentos que deben ser
proporcionados por el Proveedor segun la cldusula 3 de las Condiciones
Especiales de Contratacion y emision del certificado de aceptacion de los
bienes por parte del Comprador.

El contratista no podra ceder, transferir, dar en prenda ni disponer de
cualquier otro modo del contrato, de ninguna parte del contrato, ni de
ninguno de los derechos u obligaciones estipulados en el contrato salvo
previa autorizacidén expresa y por escrito del Proyecto.

En caso de que el contratista precise de los servicios de subcontratistas para
cumplir alguna de las obligaciones estipuladas en el contrato, el contratista
deberd obtener la aprobacién previa por escrito del Proyecto. El Proyecto
tendra derecho, a su sola discrecidén, a examinar las calificaciones de todo
subcontratista y a rechazar a cualquier subcontratista propuesto por el
Contratista cuando el Proyecto considere fundadamente que no esta
cualificado para cumplir las obligaciones estipuladas en el contrato.
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La contratista notificard sin tardanza por escrito al Proyecto de cualquier
situacion de caso fortuito o fuerza mayor, que a su juicio le imposibilitare
dar cumplimiento en forma parcial o total a las obligaciones contraidas en
virtud del presente Contrato y que no pudiere superar mediante el uso de
la debida diligencia. Cuando el Proyecto reconociere por escrito la
existencia de esa situaciéon o hecho, o cuando no respondiere a dicha
notificaciéon dentro de los 30 (treinta) dias de recibirla, la Contratista
guedara, a partir de entonces, relevada de toda responsabilidad por el
incumplimiento de dichas obligaciones y podra en consecuencia rescindir el
presente Contrato dando notificacidén por escrito.

1. Rescisién por conveniencia

a. El Proyecto podrd rescindir el Contrato en cualquier momento, previo
aviso por escrito al Contratista con treinta (30) dias de antelacidn, sin tener
que justificar su decision.

b. En caso de rescision del Contrato, a la recepcion del aviso de rescision
emitido por el Proyecto PNUD, el Contratista, salvo que el Proyecto haya
dado otras instrucciones en el aviso de rescision o de otro modo por
escrito, cumplira lo siguiente:

b.1 adoptard de inmediato las medidas necesarias para terminar la
ejecucion de cualesquiera obligaciones estipuladas en el Contrato de
manera pronta y ordenada vy, al hacerlo, reducir los gastos al minimo;

b.2. se abstendra de asumir cualquier otro compromiso o
compromisos adicionales con arreglo al Contrato a partir de la fecha
de recepcion de dicho aviso;

b.3. no concertard mds subcontratos ni expedird solicitudes de
materiales, servicios o instalaciones, salvo que el Proyecto y el
Contratista acuerden por escrito que son necesarios para completar
alguna parte del Contrato que no se haya rescindido;

b.4. rescindirad todos los subcontratos o solicitudes en la medida en
gue guarden relacion con la parte del Contrato rescindida;

b.5. transferira la titularidad y entregara al Proyecto las partes
fabricadas o sin fabricar, los trabajos en curso, los trabajos concluidos,
los insumos y demas material producido o adquirido para la parte del
Contrato rescindida;

b.6. entregara todos los planos, dibujos, informacién y demas bienes
completados en forma total o parcial que, si se hubiese ejecutado el
Contrato, habria debido entregar al Proyecto en virtud del presente;

b.7. ejecutard todos los demas actos que puedan ser necesarios, o
qgue el Proyecto PNUD pueda disponer por escrito, para reducir al
minimo las pérdidas y para proteger y preservar todos los bienes,
tangibles o intangibles, relacionados con el Contrato que estén en
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poder del Contratista y en los cua%:el Proyecto tenga, o pueda
esperarse razonablemente que adquiera, un interés.

c. En caso de rescision del Contrato por conveniencia, el Proyecto estara
obligado a pagar al Contratista Unicamente por los bienes suministrados y/o
los servicios prestados de manera satisfactoria al Proyecto de conformidad
con los requisitos del Contrato, siempre que tales bienes o servicios hayan
sido encargados, solicitados, o de otro modo proporcionados antes de que
el Contratista recibiera el aviso de rescision emitido por el Proyecto.

2. Rescision por Culpa del Contratista

a. El Proyecto podra, sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos disponibles, rescindir el Contrato inmediatamente en los
siguientes casos:

a.1l. cuando el Contratista sea declarado en quiebra o sometido a
liguidacion o se torne insolvente, o solicite una moratoria o la
suspensidn de algunas de sus obligaciones de pago o cancelacidn de
deuda, o solicite su declaracién de insolvencia;

a.2. cuando el Contratista obtenga una moratoria o una suspension
de pagos, o sea declarado insolvente;

a.3. cuando el Contratista haga una cesién en beneficio de uno o mas
de sus acreedores;

a.4 cuando se designe un sindico debido a la insolvencia del
Contratista;

a.5. cuando el Contratista ofrezca un convenio extrajudicial en lugar
de la quiebra o de la designacidn de un sindico; o,

a.6. cuando el Proyecto determine de manera razonable que la
situacién financiera del Contratista ha sufrido un cambio
significativamente adverso que amenaza con afectar en modo
sustancial la capacidad del Contratista de cumplir con sus
obligaciones en virtud del Contrato.

a.7. En el caso de incumplimiento del Contrato, previa intimacion por
el término de 10 dias corridos, para que cumpla.

b. El Contratista estara obligado a indemnizar al Proyecto por todos los
danos, perjuicios y gastos, incluidos, sin caracter exhaustivo, todos los
costos en que incurra el Proyecto en cualquier actuacion judicial o
extrajudicial, como consecuencia de alguno de los supuestos especificados
precedentemente y que resulten de la rescision del Contrato o se
relacionen con esta situacidon, aunque el Contratista sea declarado en
quiebra, o se le conceda una moratoria o suspensidon de pagos o sea
declarado insolvente.
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El Contratista informard inmediatamente al Proyecto si sobreviene
cualquiera de los acontecimientos especificados en el apartado precedente
y proporcionara al Proyecto toda la informacién pertinente.

c. Las disposiciones de esta cldusula no afectan a cualesquiera otros
derechos o recursos del Proyecto en virtud del Contrato o por otras causas.

Cualquiera fuese la causa de rescision, el Proyecto tendrd derecho a
obtener por escrito del Contratista la rendicion de cuentas razonable de
todas las obligaciones ejecutadas o pendientes de ejecucion de
conformidad con el Contrato.

El contrato se regira por sus cldusulas y por el marco normativo previsto en
las Instrucciones a los Licitantes (lIAL), y en todo aquello que no se
encuentre alli regulado, se aplicardn supletoriamente los principios
generales del derecho, con exclusién de cualquier legislacion nacional.

Junto con la emisién de la Orden de Compra, se remitira el documento
digital con el disefio del ploteo que deberan llevar las unidades a entregar,
conforme se indican en las Especificaciones Técnicas (Anexo V)
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m MODELO DE GARANTIA BANCARIA DE FIEL CUMPLIMIENFO DEL CONTRATO

Nota para los licitantes:

[Indicar el Nombre del Banco, y la direccidn de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: [indicar el nombre y la direccion del Comprador]

Fecha: [indique la fecha de emision de la garantia]

POR CUANTO (en lo sucesivo denominado "el Contratista") ha
aceptado, en cumplimiento del Contrato u Orden de Compra de fecha suministrar los
bienes y ejecutar los servicios correspondientes en adelante "el Contrato");

Y POR CUANTO ha sido estipulado por ustedes en dicho Contrato que el Contratista proveera una
Garantia Bancaria de un banco reconocido por la suma especificada en él como Garantia de Fiel
Cumplimiento de sus obligaciones con arreglo al Contrato;

Y POR CUANTO hemos acordado conceder al Contratista dicha Garantia Bancaria;

POR LO TANTO afirmamos por la presente que somos el Garante y Responsable ante ustedes, en
nombre del Contratista, hasta un total de gue constituye
la suma pagadera, en los tipos y proporciones de monedas en que se pague el precio del Contrato, y
gue nos comprometemos a pagar contra su primera solicitud por escrito y sin argumentaciones ni
objeciones cualquier suma o sumas dentro de los limites de

sin necesidad de que se prueben o acrediten los motivos o las razones de su demanda, en la suma
especificada en la misma.

Esta garantia sera vélida hasta una fecha a 30 dias desde la fecha de expedicidn por el Proyecto de
un certificado de desempeno satisfactorio y la finalizacion completa de servicios por el Contratista.

Esta Garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacién del CCl No. 758. (ICC, por sus siglas
en inglés)

[Firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s)]
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m MODELO DE GARANTIA BANCARIA DE PAGO DE ANTICIPO

[Nota para los licitantes:

[indicar el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: [indicar el nombre y la direccion del Comprador]

Fecha: [indique la fecha de emision de la garantia]

Se nos ha informado que (en adelante denominado “el Contratista”) ha
celebrado el Contrato no. de fecha
con ustedes para el suministro de (en lo

sucesivo denominado “el Contrato”).

Por otra parte, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del contrato, se habra de realizar

un pago anticipado por la suma de contra una Garantia de Pago
de Anticipo.

A peticion del Contratista, nosotros ] por la presente nos comprometemos con
caracter irrevocable a pagarles a Ustedes cualquier suma o sumas que no excedan en total de la
cantidad de a la recepcion por nuestra parte de su

primera demanda por escrito acompafnada de una declaracion escrita que indique que el Contratista
ha incumplido sus obligaciones en virtud del Contrato por cuanto el Contratista ha utilizado el
anticipo para otros fines diferentes de la prestacidn de los servicios y entrega de bienes que estipula
el Contrato o no ha repagado el pago anticipado de acuerdo con las condiciones de Contrato,
especificando la cantidad que el Contratista ha dejado de pagar.

Es condicion para cualquier reclamo y pago con arreglo a esta Garantia que el pago del anticipo a
qgue se hace referencia mas arriba haya sido recibido por el Contratista en su cuenta nimero
de

El importe maximo de esta garantia serd reducido progresivamente en funcién del importe del
anticipo reembolsado por el Contratista, de acuerdo con las copias de las constancias de pago que
nos presenten.

Esta garantia expirard, a mas tardar, a nuestra recepcion del certificado de pago final que indique
qgue el Contratista ha procedido a la devolucién total del importe del anticipo, o el dia

lo que ocurra primero. Consecuentemente, cualquier solicitud de pago con
arreglo a esta Garantia debera ser recibida por nosotros en esta oficina en o antes de la fecha citada.

Esta Garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicaciéon del CCl No. 758. (ICC, por sus siglas
en inglés)

[Firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s)]

PLIE&?2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP

Version revisada Diciembre 2021

pagina 84 de 84



rr7]

GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES
2024 - Afo del 75° Aniversario de la gratuidad universitaria en la Republica Argentina

Hoja Adicional de Firmas
Pliego

NUmero: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP

LA PLATA, BUENOS AIRES
Miércoles 15 de Mayo de 2024

Referencia: Pliego - Invitacion a Licitar (IAL) - LPI N° 1/24 - Adquisicién de 15 Camiones Caja Abierta -
PNUD ARG/22/008

El documento fue importado por el sistema GEDO con un total de 84 pagina/s.

Digitally signed by GDE BUENOS AIRES

DN: cn=GDE BUENOS AIRES, c=AR, 0=MINISTERIO DE GOBIERNO BS.AS.,
0u=SUBSECRETARIA DE GOBIERNO DIGITAL, serialNumber=CUIT 30715124234
Date: 2024.05.15 13:33:07 -03'00'

Santiago Bupo

Subsecretario

Subsecretaria Técnica, Administrativay Legal
Ministerio de Ambiente

Digitally signed by GDE BUENOS AIRES

DN: cn=GDE BUENOS AIRES, c=AR, 0=MINISTERIO DE
GOBIERNO BS.AS., ou=SUBSECRETARIA DE
GOBIERNO DIGITAL, serialNumber=CUIT 30715124234
Date: 2024.05.15 13:33:07 -03'00"



	Pagina_49: página 49 de 84
	Numero_61: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_62: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_47: página 47 de 84
	Pagina_48: página 48 de 84
	Numero_60: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_45: página 45 de 84
	Pagina_46: página 46 de 84
	Pagina_43: página 43 de 84
	Pagina_44: página 44 de 84
	Pagina_41: página 41 de 84
	Pagina_42: página 42 de 84
	Pagina_40: página 40 de 84
	Numero_58: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_59: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_56: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_57: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_54: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_55: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_52: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_53: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_38: página 38 de 84
	Numero_72: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_39: página 39 de 84
	Numero_73: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_36: página 36 de 84
	Numero_70: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_37: página 37 de 84
	Numero_71: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_34: página 34 de 84
	Pagina_35: página 35 de 84
	Pagina_32: página 32 de 84
	Pagina_33: página 33 de 84
	Pagina_30: página 30 de 84
	Pagina_31: página 31 de 84
	Numero_69: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_67: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_68: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_65: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_66: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_29: página 29 de 84
	Numero_63: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_64: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_83: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_84: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_69: página 69 de 84
	Numero_81: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_82: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_67: página 67 de 84
	Pagina_68: página 68 de 84
	Numero_80: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_65: página 65 de 84
	Pagina_66: página 66 de 84
	Pagina_63: página 63 de 84
	Pagina_64: página 64 de 84
	Pagina_61: página 61 de 84
	Pagina_62: página 62 de 84
	Pagina_60: página 60 de 84
	reparticion_0: Subsecretaría Técnica, Administrativa y Legal
Ministerio de Ambiente
	Numero_78: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	localidad: LA PLATA, BUENOS AIRES
	Numero_79: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
		2024-05-15T13:33:07-0300
	GDE BUENOS AIRES


	Numero_76: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_77: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_74: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_75: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_58: página 58 de 84
	Pagina_59: página 59 de 84
	Pagina_56: página 56 de 84
	Pagina_57: página 57 de 84
	Pagina_54: página 54 de 84
	Pagina_55: página 55 de 84
	Numero_4: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_52: página 52 de 84
	cargo_0: Subsecretario
	Numero_3: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_53: página 53 de 84
	Numero_6: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_50: página 50 de 84
	Numero_5: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_51: página 51 de 84
	Numero_8: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_7: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_9: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_2: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_1: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_1: página 1 de 84
	Pagina_2: página 2 de 84
	Pagina_3: página 3 de 84
	Pagina_4: página 4 de 84
	Pagina_5: página 5 de 84
	Pagina_6: página 6 de 84
	Pagina_7: página 7 de 84
	Pagina_8: página 8 de 84
	numero_documento: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_83: página 83 de 84
	Pagina_84: página 84 de 84
	Pagina_81: página 81 de 84
	Pagina_82: página 82 de 84
	Pagina_80: página 80 de 84
		2024-05-15T13:33:07-0300
	GDE BUENOS AIRES


	Numero_18: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_19: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_16: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_17: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_14: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_15: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_12: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_13: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_10: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_11: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_78: página 78 de 84
	Pagina_79: página 79 de 84
	Pagina_76: página 76 de 84
	Pagina_77: página 77 de 84
	Pagina_74: página 74 de 84
	Pagina_75: página 75 de 84
	Pagina_72: página 72 de 84
	Pagina_73: página 73 de 84
	Pagina_70: página 70 de 84
	Pagina_71: página 71 de 84
	fecha: Miércoles 15 de Mayo de 2024
	Numero_29: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_27: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_28: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_9: página 9 de 84
	Numero_25: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_26: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_23: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_24: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_21: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_22: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_20: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_27: página 27 de 84
	Pagina_28: página 28 de 84
	Numero_40: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_25: página 25 de 84
	Pagina_26: página 26 de 84
	Pagina_23: página 23 de 84
	Pagina_24: página 24 de 84
	Pagina_21: página 21 de 84
	Pagina_22: página 22 de 84
	Pagina_20: página 20 de 84
	Numero_38: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_39: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_36: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_37: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_34: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_35: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_32: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_33: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_18: página 18 de 84
	Numero_30: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_19: página 19 de 84
	Numero_31: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_16: página 16 de 84
	Numero_50: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_17: página 17 de 84
	Numero_51: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Pagina_14: página 14 de 84
	Pagina_15: página 15 de 84
	Pagina_12: página 12 de 84
	Pagina_13: página 13 de 84
	Pagina_10: página 10 de 84
	Pagina_11: página 11 de 84
	Numero_49: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_47: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_48: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_45: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_46: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	usuario_0: Santiago Bupo
	Numero_43: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_44: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_41: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP
	Numero_42: PLIEG-2024-16723580-GDEBA-SSTAYLMAMGP


